Folded Size : 57 x125 mm

MPO5MA PowerBank

Instruction Manual

Lisez attentivement le mode
d'emploi avant toute utilisation.
Conservez le mode d'emploi a titre
de référence ultérieure.
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+ Enfonction du niveau de la batterie, le
derier voyant LED clignote lorsque le
PowerBank est en charge, et tous les
voyants LED applicables restent allumés
lorsquil charge dautres appareils. Lorsque
le PowerBank est en charge et charge un
autre appareil en méme temps, le dernier
voyant LED applicable ciignote.

Conseils d'utilisation

+ Sile PowerBank ne fonctionne pas,
able de

USB-A  Micro-USB
(sortie)  (entrée)

USB-
(sortie)

Instructions d'utilisal

Recharger le PowerBank

1. Branchez le port Micro-USB du
PowerBank & une source d‘alimentation
(ordinateur ou adaptateur USB, sortie :
1A ou supérieur), a aide du cable USB

et
chargement USB.
+ Il est normal que le PowerBank chauffe
pendant lutiisation. Il refroidit
progressivement a température ambiante
une fois totalement déchargé ou rechargé

Spécifications
« Entrée : DC 5V /1A
« Sortie : USB-Ax2-DC 5V /2,1A
(Total 2,1A)
« Dimensions : 135,5 (L) x 70 (1) x 10 (H) mm
« Poids : 147g

fourni (voir

>

Vous pouvez utiiser votre PowerBank
pour charger d'autres appareils ( I'aide
du port USB-A) pendant quil est en
charge (voir chapitre "Charger dautres
appareils”).

Une fois que tous les voyants LED sont
allumés, débranchez le cable de
chargement USB.

Charger d'autres appareils

1. Branchez le PowerBank chargé au
maximum & 'appareil & l'aide du cable de
chargement USB fourni ou du cable
fourni par le fabricant de 'appareil.
Sélectionnez un port USB-A ou utilisez
les deux ports pour le chargement (voir
illustrations ci-dessous).
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« Batterie : Lithium Polymeére 3,7V
5000mAh

« Délai de chargement : 5.5 heures»

A Le délai de recharge peut varier en fonction des
conditions d'utlisation. Un délai de recharge plus long
peut étre nécessaire lors de Ia premiére utiisation.

Consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement les consignes de
sécurité ci-dessous avant utilisation pour
éviter tout dommage matériel ou blessure
corporelle causé par une mauvaise utllisation.
Tout recours & la garantie ou retour
consécutif & une mauvaise utiisation sera
refusé

+ Gardez le produit hors de portée des
enfants et des personnes handicapées.

+ Gardez le produit & abri des sources de
chaleur, des gaz inflammables, de
Thumidité et des liquides.

+ Ne tentez pas de réparer, de démonter ou
de détruire le produit d'une quelconque
fagon.

+ Gardez le produit éloigné des objets

métalliques ou conducteurs pour éviter les

courts-circuits.

Nutilisez pas le produit s'l est humide ou

endommagé.

Cet appareil est conforme & la Section 16 des

Read the instruction manual
thoroughly before use. Keep the
manual for future reference.

o
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USB-A Micro-USB  USB-A
(Output)  (input)  (Output)

Operating instructions

Recharging the PowerBank
1.Connect the Micro-USB port of the
PowerBank with a power source
(computer or USB power adapter,
output: 1A or above) through the
provided USB charging cable (see

figures below).
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« Depending on the battery level, the last
applicable LED indicator flashes when
the PowerBank is being recharged and all
applicable LED indicators remain lit when
itis charging other devices. When the
PowerBank is being charged and
charging another device at the same time,
the last applicable LED indicator flashes.

Usage tips

« If the PowerBank does not work,
unplug the USB charging cable and
reconnect it.

It is normal that the PowerBank gets
warm during use. It will gradually cool
down to room temperature after fully
discharged or recharged.

Specifications

 Input: DC 5V /1A

* Output:USB-Ax2-DC5V/2.1A
(Total 2.1A)

Dimension : 135.5(L)x70(W)x10(H)mm
Weight : 147g

Operating temperature : 5 °C to 40 °C
Battery : thhlum Polymer 3.7V 5000mAh

1
L
You can use the PowerBank to
charge other devices (using USB-A
port) while it is being recharged (see
chapter “Charging other devices”).

. Disconnect the USB charging cable
when all LED indicators are lit.
Charging other devices
1.Connect the fully-charged
PowerBank with the device through
the provided USB charging cable or
the cable provided by the device’s
manufacturer. Select either one
USB-A port, or use both ports for
charging (see figures below).
(.
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2. Disconnect the USB charging cable
when charging is complete. The

PowerBank will turn off
automatically.

LED indicators

« Refer to the LED indicators for battery
level during charging or recharging. The
PowerBank has the best battery strength
when all LED indicators are lit. Before
use, the battery level can be checked
by pressing the power button once.

Lue ohjekirja huolella ennen
ayttoa. Sdilyta ohjekirja
myohempaa tarvetta varten.

o
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ging time : 5.5 hours”
Recharging time may vary under
different operating conditions. Longer
recharging time may be required when
using for the first time.

Safety information

Please read below safety notes carefully
before use to avoid any personal injury
and property damage caused by
improper use of the product. Any
warranty claims or returns caused by
misuses will not be accepted.

« Keep the product away from children
and infirm persons.

« Keep the product away from heat
sources, combustible gas, humidity and
liquids.

« Do not attempt to repair, disassemble
or destroy the product in any way.

* Keep the product away from metallic or
conductive objects to avoid
short-circuit.

« Do not operate a wet or otherwise
damaged product

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Do ot dispose of electrical appliances as
unsorted municipal waste, use separate
collection faciities. Contact your local
‘government for information regarding the
collection systems available. If electrical

M appliances are disposed of in landifills or

s, hazardous substances can leak
into the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and wel-being.

+ Akun varaustason mukaan viimeinen
soveltuva merkkivalo vilkkuu, kun
PowerBank ladataan, ja kaikki soveltuvat
merkkivalot palavat, kun se lataa muita
laitteita. Kun PowerBankia latautuu ja
toista laitetta ladataan samaan aikaan,
viimeinen soveltuva merkkivalo vilkkuu.

Vihjeita kayttoa varten
+ Jos PowerBank ei toimi, irota
USB-atauskaapelija lité se slt\en Laka\sm

e = =)

aikana on normaalia. Se Jaahtyy ahitellen
In se on taysin
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USB-A Micro-USB  USB-A
(ulostulo) (sisaantulo) (ulostulo)

Kayttoohjeet

PowerBankin lataaminen

1. Liitd Powerbankin micro-USB tai
USB-C-portti virtalahteeseen (tietokone

tai USB-virtalahde, ulostulo: 1A tai yll)
mukana tulevalla USB

u
tyhjentynyt tai kun se on ladattu tayteen.

Tekniset tiedot
« Sisaantulo: DC 5V / 1A
« Ulostulo: USB-Ax 2 -DC 5V /2.1A
(Yhteensi 2.1A)
« Mitat: 135.5 (P) x 70 (L) x 10 (K) mm
: 147,

lampdtila: 5 °C...40 °C
+ Akku: Litiumpolymeeri 3.7V 5000mAh
* Latausaika: 5.5 tuntia*

Istifade etmadan avval istismar iizre
talimat ilo diqgatla tanis olmaq lazimdr.
It ra tolimati galacakda istifada
n saxlamag lazimdir.

o
isig-diod _| | 9 isesalma
indikatorlari || o diiymasi

USB-A Micro-USB USB-A
(gixis) (giris) (gixs)

istismar iizre telimatlar

Portativ Giic Batareyasinin

(PowerBankin) yenidan doldurulmasi

1. Nezerds tutulmus USB doldurucu kabel
vasitasils PowerBankin Micro-USB portunu
elekirik enerji manbayin qosun (kompiitera
ya da USB adapterina, gixis gerginliyi on
az1 1A) (asagida sekillera baxin).

Yeniden doldurma zamani PowerBankdan

eyni zamanda basqa cihazlarin

doldurulmas iigiin de istifade edo bilersiniz

(USB-A portundan istifada etmakla)

(*Basqa cihazlarin doldurulmas:” hissesina

baxin).

Biltin isiq-diod indikatorlari yananda, USB

doldurucu kabeli ayirin

Basqa cihazlarin doldurulmasi

1. Nezords tutulmus USB doldurucy kabeli ya
da cihazin istehsalgisi tarafinden ayrilmis
kabel vasitasila tam dolmus PowerBanki
cihaza qosun. Doldurulma igiin USB-A
portunun birini segin ve ya har iki portdan
istifada edin (asagida sekilere baxin).

At
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2. Doldurma basa gatanda USB doldurucu

kabeli ayirin. PowerBank aviomatik olaraq
s6nacakdr.

Isig-diod indikatorlari

+ Cihazlarin doldurulmas: ve ya PowerBankin
yeniden dolduruimasi zamani batareyanin
dolulug saviyyasi tgii isiq-diod indikatorlarina
istinad olunmalidir. Biitin isiq-diod
indikatorlarin yanmast PowerBankin tam dolu
oldugunu bilir. Istfade etmoden swal,
isasalma diiymasina bir defe basmagla
batareyanin dolulug saviyyasini yoxlamaq
lazimdir.

3mb3s®930b §ob 3933600

+ Batareyanin dolulug saviyyasindan asil

Mpoau sanousane ayrotpeGa
cec

86 J

« B 33BUCUMOCT OT HUBOTO Ha 3apeXaHE Ha

olarag, agar PowerBank yenidan
bu halda sonuncu isiq-diod indikatoru
yanib-soniir ve diger cihazlar dolduran zaman
biltin isiq-diod indikatorlar yanma
vaziyyatinda galrr. PowerBankin yeniden
dolduruimasi le eyni zamanda digar cihaz da
doldurularsa, sonuncu isiq-diod indikatoru
yanib-sonir.

excnnoarauus. 3anazete Muc‘rpykumm
3a eKcnnoaTauus 3a 6LACLIOTO

v3nonssake
o
o
LED- Konue 3a
avopose [[o BKIOYBaHE

aKo NOBTOpHO ce 3apexaa
NaybpGaHK, NOCAEAHNAT MHAWKaTOpeH
‘AVOA, CHOTBETCTBALY Ha TOBA HWBO, MUra, a
aKO Ce 3apeAa eANH ypeR, BIKITE
HAVKATOPHIA AMIOAW, CHOTBETCTBALIM Ha
HUBOTO Ha 3aPEKaHe Ha akyMynaTopa
CBETAT C NOCTOAHHa CBeTANHA. TP
@AHOBPEMEHHO NIOBTOPHO 3apEXAaHE Ha
MaybpGari 1 Ha eAvH YpeR Mura

istifade etmaya dair tovsiy

+ 9ger PowerBank islemirse, USB doldurucu
kabeli ayirin ve yeniden qosun.

« Istifada etma zamani PowerBankm qllmasl
normal haldir. PowerBank tam:
bosaldiqdan ve ya yeniden aomuqdzn sonra
tadrican otaq temperaturunadek soyuyacaqdrr.

Texniki gostaricilar

+ Giris: Sabit cerayan, DC 5V / 1A

+ Gixis: USB-Ax 2 - Sabit cereyan, DC 5V / 2.1A
(comi 2.1A)

« Olgiiler: 135.5 (uzunlugu) x 70 (eni) x 10
(niindiriiyi)

« Goki: 147q

stismar temperaturu: 5 °C-den 40 “C-dek

« Batareya: liium-polimer 3,7V 5000mAh

+ Yeniden doldurma vaxti: 5.5 saat+

* Yenidan doldurma vaxti is seraitindan asili olaraq dayisa
ilr. ik dofo istismar zaman: yeniden doldurma vaxt gin
daha uzun middatlazim ol ber

Tahliikesizliys dair melumat
Xahis edirik, mahsulun diizgiin olmayan istismar
sebabindan her hansisa zedelenmalerinin ve
amlaka ziyan vuruimasinin qarsisini almag
megsadis istifads etmadan awal asagida
gosterilen tehliikesizliys dair geydleri diqgatle
oxuyasiniz. Diizgiin olmayan istismar
naticasinda yaranan zerarlar zamanatla shate
olunmur va cihazi geri qaytarmag iigiin hiiqug
vermir

« Mehsulu usaglardan ve xesta sexslerden uzag
tutun.

*+ Mahsulu istilik menbalarinden ve yanar gazdan

uzaq tutun, riitubat ve mayedan qoruyun.

Mshsulu tamir etmays, sokmaya va ya istenilan

sakilda zadslamaya cahd etmayin.

« Qisa qapanmanin gargisini almag Gigin mehsulu
metal va ya carayan kegirici asyalardan uzag
tutun,

* Yas olan va ya zadalenmis mahsuldan istifade
etmayin.

Cihaz ABS Rabite iizre Federal Komissiyasinin
(FCC) aydalarinin 15-ci hissasinin talablri flo
uygundur. Asagidaki sartarin yerina yetiriimasi
halinda istismar mimkiindr: 1) bu cihaz zererli
manealers sabab ola bilmaz, ve 2) bu cihaz daxil
olan har bir maneani, o ciimladan istanimayan
istismara sabab ola bilecek manealari qabul
etmalidir.

Elokti_chaziann_safirik_sdimamis
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USB-A Micro-USB USB-A
o) (mon)  (uon)

WHCTpyKuus 3a ekcnnoataums
TOBTOPHO 3apex/jaHe Ha BbHlIHa
aKymynatopHa 6atepua (Maybp6aHk)
1. Coepurere nopr Micro-USB Ha Maybpatk ¢

Al
cb Ha HUBOTO Ha 3apexaHe Ha
NaybpGank.

Pfed pouzitim si pozorné prectéte
navod k pouziti. Ponechte si
navod pro budouci pouz

o
LED _|| g Tiacitko
ukazatele | [0 napajeni

YKa3aHus OTHOCHO ynoTp

= = =)

* Axo MaybpGank He paboTw, oTkiovete
kaben USB u ro
nosTopHo.
* Harpssare Ha MlaybpGark npy ynorpe6a e
HopManHo. MaybpGaHK e U3CTuHe 4o
OKOTHaTa TeMNepaTypa cNed MbIHOTO

V3TOUHIIKa Ha 3aXP: op
USB nuaren, MowHocT: 1A wni no-ronswa),
AOCTaBEH B KOMIIEKT CbC 32XPaHBALIMA
Kaben USB (Bix pHcyHKi no-gony).

:
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VN NOBTOPHO 3apexpaHe.

TexHU4eckV AaHHU
* Bxop: DCSV/ 1A
© V3xop: USB-A x 2 - DC 5V / 2.1A (06uio: 2.1A)
« Pasmepu: 135.5 (3bmk) x 70 (wnp) x 10
™

o TTerno: 147
* PaGoTwa remneparypa: 5 °C 40 40 °C

I
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USB-A micro-USB  USB-A
(vystup)  (vstup) (vystup)

Navod k obsluze

Dobijeni powerbanku

1. Propojte mikro USB konektor
powerbanku se zdrojem napajent (pocita
nebo USB napdjeci adaptér, vystup: 1 A
nebo vy3s) prostednictvim dodaného
USB kabelu (viz obrazky nize).

5000mAh

Mlaybp6atik Moxe 4a ce ynorpe6sa a
3apexgane Ha ApyrH ypeav (npi ynotpe6a
Ha nopT USB-A) 0 Bpene Ha 3apexaanero
My (810X paspen, 3apexane Ha Apyri
yoenu').

2. Koraro CaeTHar scykiTe AMOBHI

Bpewe Ha 54
HORTOpHOT apEKGENE HOKE £ Ghge Pae
S6ACIOCT O PACOTHITE YCHoBS, ow Mopaara yoTpeca
4CREA Moo Bpete 33 STOpHOTo

sapexsare.
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* V zavislosti na Grovni nabiti baterie pfi
nabijeni powerbanku posledn pfislusna
kontrolka LED ukazujici stav nabiti baterie
blika a pfi nabijeni jinych zafizeni véech
pfislusné kontrolky LED ukazujici stav nabiti
baterie nepretrzité sviti. Pokud je powerbank
nabijen a souasné nabiji jiné zafizeni,
posledni prislusna kontrolka LED ukazujic
stav nabiti baterie blika.

Tipy k pouziti

+ Pokud powerbank nefunguje, odpojte
nabijeci kabel USB a znovu jej zapojte.

+ Je b&zné, Ze se powerbank pfi pouzivani
zahfiva. Po piném nabiti nebo vybiti

postupné vychladne na pokojovou teplotu.

+ Vystup: USB-Ax2-DC5V/2,1A
(celkem 2,1A)

+ Rozméry: 135,5 (d) x 70 () x 10 (v) mm

+ Hmotnost: 147 g

Provozni teplota: 5 °C a 40 °C

+ Akumultor: Lithium-polymerovy 3,7 V 5
000 mAh

Doba dobijeni: 5.5 hod. »

 Doba dobijeni se mize v riznjch provoznich
podminkach it Pf prvnim pouziti zdroje napajent
mize byt doba dobijeni delsi.

Bezpecnostni informace
Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte
bezpecnostni informace nize, abyste zabranili

irazu nebo Skodam na majetku 2 divodu
ého pouiti produktu. Zaruéni

OTHOCHO
Mlpean ynorpe6a npoderete, Mons,
AonHata

oTKNloYeTe Kaben

USB.

3apexpare Ha Apyri ypean

. MopKntoueTte HambAHO 3apefieHua
Maybpatk Kb ypena ¢ novouTa Ha
AoCTaeHi 3apexaaLy kaben USB wni Ha
Kabena, 4OCTaBeH OT NPOM3BOAUTENA Ha
ypena. Vsbepere Hakoii of noptose USB-A
W wanon3eaiiTe Agara nopTa 3a 3apeKaKe
(B pucyHKt no-ony).

L
2. Cnep NpUKNIONBaHe Ha 3apeXaaHeTo

oTKseTe 3apexgaua kaben USB.
TlaybpGaHK L Ce U3KIOHM ABTOMATHYHO.

[voRHM vHavKaTOpH

* [IMOZHIITE VHQUKETOPH NOKE3EAT HIBOTO Ha
39peXaaHe Ha aKYMYRATOpa NpH 3apexaHe
Ha ypeavTe v Npi NOBTOPHOTO 3apexaae
Ha TlaybpGasK. AKO BCHIKTE AMOAHN
VHQWKATOPH CBETAT, TOBA 03HA42Ba MO
3apexnane Ha NaybpGank. Mpegu ynotpe6a
TIpOBEETe HIBOTO Ha 3apeXNaHe Ha
aKyMYNATOPa, KATO EAHOKPATHO HaTUCKATE
KON4eTo 32 3a¥paHgaKe.

MNpwv amé m xenon EluBuou

piogoBRob 0B N30 9063890
1533070530 3381976350650300.
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USB-A  Micro-USB  USB-A
(338335¢0) (38535¢0) (358535¢M0)

339my96980b 06LEHGMI30s
300 E38100M0 08B I60b
(Power Bank) byemgeamjco @.)@363&
1. PowerBank-ob Micro-USB-b 3tathg
Spngon) 80 (ms00 45 USB
336,360, b03des3: 1A 55 3960)
©08)E0E 0936 JM30b USB-cos8d 960
22000 BIIIED (5000 boEn
13980200).

(katso alla olevia kuvia).

* Latausaika voi

Latausajan on mahdolisesti oltava pidempi, kun laitetta
Kaytetaan ensimmaisen kerran.

5, 0049 bOEIBIOMIL 0BBI8s
BowetBanik B o060 MFaE0IEn
o3$h7630b ComBob B0beO30c ognaeﬂagbb
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Ou)\u§lz T0 vallpl 0 yia

beagmea 0299 0hgbgds
om0 MR bbb e
comBob 80Be03000 3630798 3008030 3900,
0013 9B 0636785 PowerBank s
Beafendoneads 0godgodIBh BN EOEHHO
B5R3769890M0, BIBOG 3603670b
PowerBank-0b 0336300 01520

mbasMd3b0s6

0835330679090 30000093900

* o029 PowerBank s 82)8503b, 3380300
USB-b o3850 bacogho o 33300090
ByemBgem)e.

« PowerBank-0b 3361305 8b8s61J30b oMl
300098030 3885305 PowerBank
BBOOEICOTBS 33673 GIBZIMHGIO0b
B)bsdsB0bsCo, 85306 MraoIbag d0IMMBD]
CoaXEIBs 3B bICMBIIBICO 3046V

$93603000 80165399900

+ B98s33m0: DC 5V / 1A
" plgo: USEBAX2—DC SV 21A (wsumie:
1A)

+ Beadd0: 135,5 (bogcidg) x 70 (50p069) x 10
(boBscoemg) &8

+ fobs: 1473

« 33024359800 B983)BsBMs: 5 °C-0s6 40 °C-8cwy

- * EI000090-3E0BIH0 B3B38 3.7V
OmAh
@ Turvallisuustietoja t ;o oo sswﬂ
B boBymc0 sébaoh 00Em)d:
1 Lue huolellisesti alla olevat > o & ) »
P g & turvallisuushuomautukset ennen kayttos, Q?Omna o mfufgalnmaﬁm P s
jotta tuotteen epaasianmukainen kaytto
aiheuta mitaan ja b 0ey3690s 063! ‘)3 0
PowerBankin avula voit ladata muta B ‘M“fa?: Ehoho e St pangtom MLIBONbMId0L Fgbsbgd
laitteita (Kéytt USB-A porttia), kun f' f” “;"alak ”.“"“he' ?k " BenggBabol
se on ladattu valmiiksi (katso luku uotepalautuksia ei hyvaksyta. amwou'mbjhrb 0567533, 503006707 33280207 8002002730 0BBAMBOS

“Muiden laitteiden lataaminen”).
2. Irrota USB-latauskaapeli, kun kaikki
merkkivalot palavat

Muiden laitteiden lataaminen

1. Lita kokonaan ladattu PowerBank
laitteeseen mukana toimitetulla
USB-latauskaapelila tai laitteen
valmistajan toimittamalla
kaapelila.Valitse joko yksi USB-A
porteista tai kiyta molempia portteja
lataamiseen (katso alla olevia kuvia),

=

+ Sailyta tuote lasten ja sairaiden
henkiléiden ulottumattomissa.

« Pid tuote etalla Iammoniahteists,
palavista kaasuista, kosteudesta ja
nesteista.

« Ala yrita korjata, purkaa tai tuhota tuotetta
milldn tavoin

« Ala anna tuotteen olla metalli- tai sahko
johtavien esineiden lahelé, jottei
oikosulkua passe syntymén.

« Al kayta tuotetta, jos se on mérka tai
jollain tavoin vahingoittunut.

Tamé laite on FCC Rules -sa&nndston osan
15 mukainen. Laitteen toiminta on
seuraavien ehtojen alainen: (1) laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairioité ja, (2) laite ei
saa olla altis ulkopuolisille héiridille, jotka
voivat vaikuttaa laitteen toimintaan

Regles FCC. Luiisation est soumises aux deux
2. Une fois le chargemem terming, condmons suivantes : (1) cet appareil ne ot pas
e USB. Le créer nuisibles, et (2) cet appareil

S'éteindra aulomallquement ot tolrer o8 miarérences regues, ce qui inclut

Voyants LED

+ Les voyants LED indiquent le niveau de la
batterie pendant le chargement, Le
PowerBank est au maximum de sa
puissance lorsque tous les voyants LED
sont allumés. Avant ulisation, le niveau de
Ia batterie peut &tre controlé en appuyant sur
e bouton dialimentation une fois.

les interférences qui risquent de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Ne jetez pas les appareis électiques avec les
déchols mnagors, sz los fasictres
de_ colecte spéciques. Cont
adminisration
systémes de_col

s

décharges, dangereuses

pouvent contaminer la nappe phréaiquo et so
retrower dans Ia chaine almentare, (6 dLl représente un
risque pour la santé et e bien-étre

Folded Size : 57 x125 mm

Prie$ pradedant naudoti produkta,
batina perskaityti naudojimo
instrukcija. Naudojimo instrukcija
reikia i$saugoti naudojimui ateityje.

o
eo || Jjungimo.
diodai || o myglukas

USB-A Micro-USB USB-A
(i8¢jimas)  (éjmas) ~ (iséjimas)

Naudojimo instrukcija

Pakartotinas nesiojamosios iSorinés

baterijos (PowerBank) jkrovimas

1. Pajungti iSorinés baterijos (PowerBank)
Micro-USB su maitinimo altiniu
(kompiuteris arba USB maitintuvas, galia:
1A arba didesné) naudojant komplekte
esantj USB laida (Ziar. nuotr. Zemiau).

+ Priklausomai nuo akumuliatoriaus jkrovimo
Iygio, jei vél yra fkraunama iSoriné
tuomet paskutinis diodas, attinkantis
mirksi, bet jei yra kraunamas jrenginys, tuomet
visi LED diodai, atitinkantys akumiiatoriaus
krovimo lygj, Sviecia be mirkséjimo. Jei vienu
metu yra kraunama iSoriné baterija
(PowerBank) ir jrenginys, tuomet mirksi
paskutinis LED diodas, atitinkantis iSorinés
baterios jkrovimo lygi.

Naudojimo patarimai

Jei isoring baterija (PowerBank) neveikia,
reikia atjungti jkraunanti USB laida ir ve! jj
pajungti.

Naudojimo metu iSoriné baterija jkaista, tai
normalus reiskinys. ISoriné baterija atvés ki
aplinkos temperatdiros, kai ji visiskai
i8sikraus arba vel bus jkrauta.

@

Techniniai duomenys

« |éjimas: DC 5V / 1A

+ I8¢jimas: USB-Ax2-DC 5V /2.1A
(viso: 2.1A)

« Matmenys: 135.5 (ilg.) x 70 (pl.) x 13.5
(auks.) mm

« Svoris: 147 g

+ Naudojimo temperatara: nuo 5 °C iki 40 °C

1%oriné baterija (PowerBank) gali bti
naudojama kity jrenginiy (naudojant
USB-A jungtj) jkrovimui tuomet, kai yra
kraunama pati (2idr. skirsn ,Kity jrenginiy
fkrovimas").

2. Kai uzsidegs visi LED diodai, reikia
atjungti kraunant] USB laida

Kity jrenginiy jkrovimas

1. Prie pilnai jkrautos iSorinés baterijos
(PowerBank) pajungti jrenginj naudojant
komplekte esantj USB laida arba jrenginio
laida,. Pasirinkti viena i USB-A jungtiy
arba panaudoti abi jungtis jkrovimui (2idr.
pav. Zemiau).

>

&

Baigus fkrovima atjungti USB jkrovimo
laida. ISoriné baterija (PowerBank)
i8sijungs automatiskai

LED diodai

« LED diodai parodo akumuliatoriaus
fkrovimo lygj, kai yra kraunami renginiai
arba kraunamas PowerBank. Jei Sviecia
visi LED diodai, reiskia, kad iSoring
bateria (PowerBank) yra pilnai krauta.
Pries naudojima reikia patikrinti
akumuliatoriaus jkrovima viena kartg
paspaudziant jjungimo mygtuka.

»

. ligio polimero 3.7V
5000mAh

Ikrovimo laikas: 5.5 val*

Prikausomai nuo darbo salygy pakartotno rovimo
Iakas ga bt kitoks. Pirmo naudojimo metu rovimo
Iakas gal bati igesns.

Saugumo informacija

Prie$ naudojima prasome jdémiai perskaityti $ia

saugumo informacija, tai leis i$vengti kino

suzalojimy ir materialinés Zalos, kurie gali
atsirasti netinkamai naudojant produkta.

Pazeidimai, atsirade dél netinkamo naudojim

néra apimti garantijos ir anuliuoja teise grazinti

frenginj

+ Saugoti nuo vaiky ir nejgalioty asmeny.

« Nepriartinti gaminio prie $ilumos Saltiniy,
degiyjy dujy, saugoti nuo drégmes ir
uzliejimo.

« Netaisyti, neatidaryti ir nepazeisti gaminio.

Nepriartinti prie gaminio metaliniy arba kity

laidziy elektrai daikty, kad nejvykty

trumpasis jungimas.

« Nenaudoti gaminio, jei jis yra Slapias arba
pazeistas.

Irenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies
reikalavimus. |renginys gali biti naudojamas
ispildzius Sias salygas: (1) jrenginys negali
sukelti kenksmingy trikdziy bei (2) jrenginys
turi priimti gaunamus trikdzius, jskaitant
trikdzius, sukeliancius nepalanky poveiki.

Elektros _renginly  negalima  i&mest
butinéms alleomis,juos ki uilzuo fary
s aninems lieoiis Daugay momacios
b prenamas. amniy aioky s
silemas uilia vwenmaw savwa\dybés organa,
metant elekiros jrengius | SukSiynus aroa
\hek surnkimo. vigas, ya. rioka,
ingos medziagos pateks | gruntiius
vandenis If mast granding, Kas, rezulte, pabogis sy
sveikatos bike i gerove.
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Mepen P

o7 ypoBHA 3apana

no
MoxanywcTa, coxpaHuTe faHHoe
PYKOBO/CTBO ANst ianbHenlIero
ucnonb3oBaHua

o
Coerogoppe _| | S Konka
wanarops || o BKoserA

USB-A Micro-USB USB-A
(ebixon)  (Bxom)  (Bbixon)

WHCTpyKuma no akcnnyarauum
Mepesapszika nopTaTuBHoro
3apsiaHoro yetpoiicTea(powerbank)

1. MoakniouuTe nopt Micro-USB
ToBepGatka K UCTONHMKY NMTaHAS
(KOMNIOTEPY MM 3apRAHOMY YCTPOICTBY
USB, mowHoCTb: 1A unu Bbiwe)
MI0CTABNEHHbIM B KOMANEKTe, C Kagenem
AnA USB-3apszKn (M. PUCyHKv Hitxe).

ecnn
PowerBank, WHraer nocre[Hwi CBETOIuon
HAMKATOPA, COOTBETCTBYIOMIA STOMY
YPOBHIO, @ €CAIM 3APSKAETCA YCTPOVCTBO, BCE
CBETOAMOAbI MHAMKATOPA, COOTBETCTBYIOLIME
YPOBHIO 3aPAA aKKYMYTIATOPA, CBETATCA
OCTOSHHbIM CBETOM. [1pi OLIHOBPEMEHHON
nepesapsike PowerBank 1 saps
YCTPOVCTB, MATET NIOCTERHMI CBETORMOR
VHOVKATODa, COOTBETCTRYIOLLMI YPOBHIO
3apanku PowerBack

CoBeTbl N0 UCMONb30BaHUID

+ Ecru PowerBank e paBoraer, orcoeauiuTe
USB-aGertb A 3apaKi U cHopa
NOBKTIONUTE ero.

+ Harpesatite akkymynsopos PowerBank 6o
BDES 32DAOKN ABNAETCA HOPMATEHbIM
sneuem. PowerBank oxnanvTcs io
TeMNepaTyPbI OKpyXaIoLLel Cpeabl nocre
NIONHOM PA3PAAKI UM NEPEIADTNA.

TexHuueckne napameTpbl

« Bxoa: DC5V/ 1A

+ Boixon: USB-A- DC 5V / 2.1A (acero: 2.1A)

+ Paamepei: 136.5 (an.) x 70 (wup.) x 10
(abic.) M

« Bec: 1471

« Temneparypa ucnonb3oeanst or 5 °C 10
40°C

‘

. i i 3.78
5000MAY

+ Bpews 3apaa: 5,5 vac.s

AR HOET HSUGHATSCH B SaBHCHNOGTH OT

PowerBank MOXHO MCMONb30BaTh NSt
3APAKN APYTAX YCTPOVCTS (G
ucnionb3ogatmen nopra USB-A) 0 pems
ero aapszkm (oM. pasnen «3apsiaka
APYTMX YCTPOCTE).

. M0 OKOHI@HUM 3APSKH JATOPATCS BCE
GaeToBsie MHAMKTOpS, Aanee

Uss

N

K no
6esonacHocTu

Tlepe MCTIoNs30BaHHEM BHAMATENLHO
NpOdMTAINTe CREAYIOLLYHO HHGIOPMALIAKD 0
TeXHYKe Ge3oNacHOCTH, 4TOGH NpenoTepaTHTS
TPaBMbI 1 MATEPUATLHbIN YLLEPD, BbI3BAHHEIE

Bapsigka apyrix yCTpoicTe

1. TOAKNIOMUTE NONHOCTHO 3APAXEHHbIA
PowerBank k yCTpO¥CTEY C noMoLLsio
BX0aAwiero & nocrasky USB-kaGens uni
Kabens MCTIONb3YeMOrD YCTPOVCTEa.
BuiGepute 0w 13 nopros USB-A nnn
venonbayiiTe 06a nopTa A5 3apAAK (M
PuicyHi Hixe).

HENDaBUTLHLIM HCTIONL30BaHYEM POAYKTA.

I BLI3BAHHbIE

VCTIONS30BHUEM, He NOKPHIBAIOTCA FapaHTVel i

He RaI0T Npasa BEpHYTb YCTPOCTEO.

+ 3aluLaTs OT A0CTYNA AETelt U NOCTOOHHIX
ny,

+ He nosepraiire uaenve Bo3ae/icTamo
Tenna, BOCNNAMEHSIOLLNXCA ra308,
3awMLaiiTe ero OT Bnarv U 3aTonnexus.

+ He pemoHTUpyiiTe, He OTKpHIBa/ITe U He

iiTe uanenve.

//QI

2. Tlocre OKOH.HHS 3aPAAKN OTCOBANHUTE
kabens USB. PowerBank asTomatuyecku
oTknIOMMTCS.

CBETOAMOAHBIE MHAMKATOPbI

+ CBETOOMOAHSIE UHAKATOPb! yKa3LIBAIOT
YpOBEHb 3aPAa AKKYMYNATOPA NpU
3apsiKe YCTPOVICTB MN nepe3apsiake
PowerBank. Bkniodenvte scex
CBETONNONHbIX MHAVKATOPOB O3HaYAET

« He npuGnVXaiiTe K MeTAnMUHeckuM uni
TOKONPOBOASILYIA NIPEAMETaM BO M3GeXaHHe
KOPOTKOTO 3AMbiKAHYS.

+ He ucnonsayie BnaxHbii u
TI0BPEXAEHHSI MPORYKT.

YeTpoikcTso cooTseTcTeyeT Tpebosarmam Yacv 15

Mpaswn FCC. PaGora aToro ycTpoiicTea oBycrosnena

creaylow AByws nonoXer#sw: 1) OH He JOTKHO

"DHEORMTS K paAonONEXaM, 2) 3TO YCTPORCTE0.

OMAHO AONYCKATS TH0GHIe NOMEXH, BKIIOHGA Te, 4T,

MOTYT NPUBECTH K HEYAOBETBOpHTEIsHOM pabore.

leKTpUMECKOS  OBOpYROBaHE  Hemban
BubpaCHEaTE _BMECTE ¢ et
GuoBbin _ orx o cneayer

yrunvauposars & Dawzx

o
TononHTenLAYi0 WHGOPMALIO 0 0CTYIAK
CHCTenax CO0pa  OTXONOB _MeROCTABNRIOT
OpraHei  MecrHoro  cawoynpaanenus.  Npw

nonkylo 3apsKy Mepen
UCTIOM53083HMEM NIPOBEPLTE YPOBEHS
3apsifla akKyMYNSTOpa, HaXaB KHOMKY
NUTaHIS OZUH Pas.

Vi coann i ycopHe
NOMUIOHG!  CYLIECTEYET PHCK NPORWNHOBEHS  ONACHSIX
BoueCTD 6 [pyNTOBkIe b0Rbl 1 © MALIGByK Lenouy, ¥,
ClenOsaTenAO,  yXyUEHNR  saUerd  10p0BsA

2. Irrota USB-latauskaapeli, kun lataus on
valmis. PowerBank sammuu
automaattisesti

Merkkivalot

Tarkista merkkivalojen avulla akun
varaustaso lataamisen aikana.
PowerBankin akun varaustaso on
suurimmillaan, kun kaikki merkkivalot
palavat. Ennen kayttsa akun
varaustason voi tarkistaa painamalla
kerran virtapainiketta.

Pirms lietosanas sakuma nepieciesams
iepazities ar apkalposanas instrukciju.
Apkalposanas instrukciju nepiecieSams
saglabat turpmakai izmantoSanai.

o
Diodes _|| 2 leslégsanas
LED |[[e tausting

2. 6020933 3IBSOBS Y3 OMOHO
B3R3369B90, 330030609300 USB-b
038350 bCO76O.

U635 Boafiyeadogmedgdob cosgbgs
1

90s3EHBEAIHL Ma03B5%) M30% 03300056
3060g0
0303689500 03 8539HOSEGO BMIE0, GG
300273270 05953 503020 3bsBaE
3000358000, 336255605 5 83063

" osBocmo PowerBank-07s6 600
USB-b 033650 bacogBols a6

030563898 03 BP0 60300
05:

95000 G096
Befacogd oo bicogob 3g8zamdom.
0367630 8066007 506B0) BMBYE0T)
USB-A 30690, 36 3880003369 €a603)
30 (060 339> bEM0bO).
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2. 0335300 bbb B30T
300060900 USB-b m.sﬂbjﬁn bagogpo.
PowerBank 3;

+ 870636300 5383980630030 O3 BYBOAVEIO
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8007300098 2030

+ 50300 56 030353007 b0, $5E0IB0
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50bgObsasb.

+ 362 89330000000, 360 3I6LBSD O3 36
©3%0550307 603000,
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EVBEKTIKEG
Nuyvieg lpeu;nﬁamﬂ;
LED

oTHOCHO

6e3onacHocr, 3a fa uaberHere Tenecki

TI0BPEAY 1 MATEPUANHW LiETH, MPEAN3BMKHI

oT HenpasuHa yNoTpe6a Ha M3aenveTo

MogpeavTe, CeQaLIy of HenpasunHa

Y0TPeBa, He ca OGXBaHATU C rapaHLUA U He

AaBaT NPaso Ha BPbLUGHE Ha ypeaa.

* MMasere oT 4OCTBN Ha feua u
HeymbAHOMOLeHY AMLa.

* He pobnnxasaiite n3penveto 4o M3TOUHNLN
Ha TonAWHa, ropuNIM ra3ose, nasere of
Bnara v 3anusae.

* He nonpassiire, He oTaapsiiTe u He
noBpexaaiiTe u3genuero.

* He go6nwxagaiite 40 M3A€METo MeTanHit
NPEAMET 1N TakUBa, KOWTO NPONYCKaT

eNleKTPUNECKY TOK, 32 Aa U3BETHeTe Kbco

Coenvenme.

He ynotpeGagaiie MOKpO Wi rloBpeneHo

wapenvie.

Ypear oTroBaps Ha waCKBBHIAT Ha 15 wacT oF FOC
panopenon. pemsT woxe 1a ce vanonea ey
Vomuwente va cregyuTe ycrosus: (1) ypemuT He HoKe A
TpEII3M53 B CMyLEHHS  (2) ypersT TPAER 12
T MOMyBHITS CUYLLHUS, B 08 WO
CHYLLGHIITT2, TPEAVIBUKERLA HENETATENHO BLAGHCTEMNS

ENeNTDItE0uTE ypeti He 6458 32 0 KLY 3040
o ieconTe GTopH o Tpebea pa co

crbupar OTTATbLM.

OCTUME ATt 8 oM TR

TG opaMia T BT
M e PO A0 2 O

Powerbank mizete pousit k napajen
jinych zaiizent (pomoci konektoru USB-A)
i béhem jeho dobijeni (viz kapitolu
Nabijeni jinych zafizeni").

. Jakmile se rozsviti viechny kontrolky
LED, odpojte nabijeci kabel USB.

Nabijeni jinych zafizeni

1. K plné nabitému powerbanku pfipojte

zafizeni pomoci dodaného nabijeciho
USB kabelu nebo pomoc kabelu
dodaného vyrobcem zafizen. K nabijeni
pouzijte bud jeden, nebo oba porty
USB-A (viz obrézky nize).

N

2. Po dokonéeni nabijeni nabijeci kabel USB
odpojte. Powerbank se automaticky vype.

Kontrolky LED

« Béhem nabijeni jinych zafizeni nebo
nabijeni powerbanku ukazuji kontrolky LED
(roven nabiti baterie. Powerbank je plné
nabity, kdyz sviti véechny kontrolky LED.
Pred pouzitim powerbanku mazete

0B K2 BAULETO SP3BHO CLCTORIE W Graronorfa.

D>

. Avaxoyu e T 0166UN @SpTIO TG
aTapiag, N TeAcuTal OXETKA EVBEKTIK

)\uxvla LED avapoorver 6tav n gopni my
EVEPYEICG ETTAVAQOPTIZETal Kall GAEG 01 OXETIKEG
evBeikTikég Auyvieg LED mapaévouv
avayévee 61av n GopnT Ty evépyeiag
QopriCe Ghheg ouokeué, Otav N GopnT Ty}
EVEpYEITG GOPTIZETal Kol OPTIZel TaUTeXpOVa
GMn 0uOKeUM, N TEAEUTOIG OXETIKN EVBEKTIKA
uyvia LED avaBoopriver

ZupBouAés xpriong
« AV @opnTr Tyr evépyeiag Bev Aeoupye,
Kai 0 KaAWdIO

gopriong USB

USB-A Micro-USB  USB-A
(€€080q)  (é€0Soq)  (€€odog)
0Bnyieg xpriong

Emavagoprion T gopnrig

TNyrg evépyeiag (power bank)
Suvdtote 1 BGpa Micro-USB g gopnirig
TINYAG EVEPYEI pe Ty peduarog
(umohoyio i 1p0goBOTKG USB, Efodog: 1
A HEYaAGTEDN) XPNOIPOTIOIGVTOG T
TapexGpEv0 KaA@XdIo gdpTiong USB
(QVTPEETE 0T TIGPAKATL OXAUATC).

+ Eivar 6 va (eoTaiverai 0 gopnr
TV EvEDYEIOG Katé T BidpKeIa TG Xprong
Kputhvel TIpooBEuTiKd: péxpl T Beppokpaia
Bwpiariou Q6o EXGOPTIOTE ]
emavagoprioTel TApuwS

TeXVIKA XAPOKTNPIOTIKG

+ Eioodog: DC5V/1A

+ “Efodog; USBAxZ DC5V/21A

(ouvokika 2,1 A)

Naotaceig: 135 5 (M) x 70 (1) x 10 (Y) mm

+ Bapog: 147 g

+ @eppokpaoia Aeoupyiag: 5 °C éwg 40 °C
Marapia: MoAupepég AiBiou 3,7 V 5000 mAh

+ Xpovog 5.5 Gpeg »

>

t

L~

MTIOpETE Va YpOIHOTIOGETE T GopnTH
Ty EVépYEIag via va goprioeTe GhAeg
OUOKEUES (xpnoipoTioiwviag  Bipa

USB-A) evla emavagopricera (avatpéére
TV EvTT “BOpTION GAAWY GUOKEUWN').

2. AmoouvBtare To kakiBio goprionc USB
610V OAeG 01 eVBEKTIKEG Auyvieg LED eivan
avappéve:

Doprion GMwV UCKEUWY

1. SuvBtore Ty TAipWS wopnoutvn gopnt
TINY EVEPYEITG WE TN GUOKeU
XPNOIHOTOIVTAG TO nupzxaur_vu Kah@sSio
96prong USB f 10 kahidio Trou Tapéxeral
Q6 TOV KATOOKEUQOTA TG OUGKEUFG.
EmAEETe pia B6pa USB-A 1 xpnaiporonnote
Kai Tig 500 BUPES Yia T GOPTION (QVATPEETE
oTa TapaKaTw oxuaTa).

Amooubtors o mmam goprianc USB
H gopny

~

QOO0 ﬂaﬁsoﬁab@:}bo

+ coomge0 8sR3961BIB0 sR3T6I
8300 5300 bl

Al hiavita sahkolaiteita
kaatopaikkajatteen mukana, vaan kaytd
erilisia " keruvjdriestelmia.  Pyyda
paikalisita _ viranomaisitta__ lisatietoja
Kayteltavissa olevista keruujarjestelmista.
Jos_sihkblaiteet vieddn kaatopaikoille

M itettaviksi, niista voi vuotaa vaarallsia

aineita pojaveteen ja osaksi ravintoketjua, mika voi

aiheuttaa hattaa terveydelle Ja hyvinvoinnill.

+ Atkariba no akumulatora uzladesanas

fimena, ja atkartoti tiek ladéts PowerBank
indikatora diode atbilstosa prieks
limena mirgo turpretim, jatiek adéta
ferice, visas indikatora diodes atbilstosas
akumulatora uzladesanas limenim
pastavigi deg. Pie vienlaicigas atkartotas
PowerBank un ierices ladésanas mirgo
pedaja indikatora diode atbildosa prieks
Power Bank fimena.

BeafigeaBomdob 0shIBI00 36
PowerBank-ob bym3)m)co 339630
o, Gags 365020 Y3 LOMEEOO
83833595900, 9b 600633 0Bab, Be2d
PowerBank 3cagdcogs 0sgoco.
BeabB36780b b 33830 3G
037530 COrB) - JMOBIED 035300
29)36FBa0M33380b GOAb.

Lees de instructiehandleiding
grondig alvorens het toestel te
gebruiken. Houd de
handleiding bij om deze later

arbengfodt
20Ake0s0 30xadg0b BqbEergbob Sgbenkggds (1)

BmbOxIB o 0k 3aBT30mb 85380 B3RO,
s 3b730 (2) o 75c0s ObETBDN BB,
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e
OB NOSIABh fosod Rt
o Rogn o

— (o ko e
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+ Afhankelik van het batteriniveau knippert het
LED-indicatoriampje dat het laatst van
toepassing was wanneer de PowerBank wordt
herladen en blijven alle LED-indicatorlampjes
de van toepassing zn,branden warneer

d

Lieto§anas noradijumi

atvienot USB
Iadszanas vadu un 0 alkarot piovienot

[ [
USB-A Micro-USB  USB-A

(izeja)  (ieeja) (izeja)

Apkalposanas instrukcija

Alkartota pamésajama energijas banka

(PowerBank) ladasana

1. Pievienot portu Micro-USB PowerBank
pie barosanas avota (dators vai
transformators USB, jauda: 1A vai lielaka)
ar komplekta pievienoto USB barosanas
vadu (skat. zZimgjumus zemak).

. sakar$ana lietosanas laika ir
normala paradiba. PowerBank atdzisis
Iidz apkartéjai temperatirai péc pilnigas
izladesanas vai atkartotas uzladesanas.

Tehniskie dati

* leeja: DC 5V /1A

* Izeja: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (kopa:
2.1A)

« Izméri: 135.5 (gr.) x 70 (plat.) x 10
(augst.) mm

« Svars: 147g
+ Lietosanas temperatira: no 5 °C lidz
40°C

* 0

&

PowerBank var izmantot citu fericu
1adesanai (izmantojot portu USB-A) ta
1adesanas laika (skat. nodalu ,Citu ieritu
ladesana’).

2. Kad iedegsies visi diozu indikatori atvienot
USB ladgsanas vadu.

Citu iericu ladesana

1. Pie ierices ar pievienoto USB ladésanas
vadu vai iefices raZotja pievienoto vadu
pievienot pilniba uzladétu PowerBank.
Izvéleties kadu no portiem USB-A, vai
ladésanai izmantot abus portus (skat.

Zimgjumus zemak).
; .

& /90

2. Péc ladésanas beigam atvienot USB
ladésanas vadu. PowerBank automatiski
izslégsies.

DioZu indikatori

+ Diozu indikatori uzrada akumulatora
uzladasanas limeni ierices ladésanas
laika vai PowerBank atkartotu ladésanu.
Visu diozu indikatoru degSana norada
pilnu PowerBank uzladésanu. Pirms
lietosanas parbaudit akumulatora
uzladésanas lmeni vienu reizi nospieZot
barosanas taustinu.
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poliméra 3.7V
5000mAh
« Ladasanas laiks: 5.5 stundas*
* Atkrtotas ladssanas laks var bt cifs atkariba no darba
apstakjem, Pirmas lietosanas laka nepieciesams igaks
alkriotas adésanas liks

Drosibas informacija

Pirms lietosanas lidzam uzmanigi izlasit
zemak uzradito dro§ibas informaciju, lai
izvairitos no traumam un materialiem
zaudajumiem, kurus varétu radit nepareizi
lietota ierice. Zaudgjumi radti nepareizi
lietojot ierici nav paklauti garantijai un nav
ierices atdoanas pamats.

« Sargat no bérniem un nepiederosam
personam

Izstradajumu netuvinat pie siltuma
avotiem, deggazém, sargat no mitruma
vai apliesanas.

+ Izstradajumu neremontét, neatvért un
nebojat.

Pie izstradajuma Tssavienojuma
novérsanai netuvinat metala prieksmetus
vai elektriskas stravas vaditajus.
Nelietot mitru vai bojatu ierici.

lerice izpilda FCC noteikumu 15 nodalas
prasibas. lerici var lietot p&c sekojosu
nosacijumu izpildisanas: (1) ierice nedrikst
radit kaitigus traucejumu, ka ar (2) iericei

jauztver traucgjumi ieskaitot traucgjumus,
i zraisa nevelamu darbibu.

Eloktiskas ierices nedrikst mest kopa ar
atkritumiem, _bet
jesams  ullizel atkiumu _ Selek

pasvaldibas organi. Elekiisko fericu izmeSanas

N atiritumu zgaztuvas vai atkritumu uzkrasanas

gad] stav n5ks bisamam _subsiancém ekt
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toestellen oplaadt. Wanneer de
PcwerBank wordt opgeladen en tegelik een
ander toestel oplaadt, knippert het
LED-indicatoriampje dat het laatst van

+ Ais de PowerBank niet werk, koppelt u de
Ut los en sluit u hem

* Hetis normaal dat de PowerBank warm
wordt tjdens gebruik. Deze koelt langzaam
terug af naar kamertemperatuur nadat deze
volledig ontladen of herladen is.

te kunnenr
°
Leo- ]9 Aan/
Uitknop  toepassing was.
Gebruikstips
i } i vervolgens opnieuw aan.
USB-A Micro-USB  USB-A
(uitgang) ~(ingang)  (uitgang)
Gebruiksaan ng

De PowerBank herladen

1. Sluit de Micro USB-poort van de
PowerBank aan op een voedingsbron
(computer of USB-stroomadapter,
uitgang: 1A of meer) via de bijgeleverde
USB-oplaadkabel (zie figuren hieronder).

Specificaties

« Ingang: DC 5V /1A

« Uitgang: USB-Ax 2 - DC 5V / 2,1A; (totaal
21A)

« Afmetingen: 135,5 (L) x 70 (B) x 10 (H) mm
« Gewicht: 147g
. 5°Ctot40°C

& %/Ga
U kunt de PowerBank gebruiken om
andere toestellen op te laden (via de
USB-A-poort) terwill de PowerBank wordt
herladen (zie hoofdstuk *Andere
toestellen opladen’).
Koppel de USB-oplaadkabel los wanneer
alle LED-indicatorlampjes branden.
Andere toestellen opladen
1. Sluit de volledig opgeladen PowerBank
aan op het toestel via de bijgeleverde
USB-oplaadkabel of de kabel die
geleverd werd door de fabrikant van het
toestel.Selecteer een van de
USB-A-poorten, of gebruik beide poorten
om op te laden (zie figuren hieronder).

~

L7 F

+ Batterij: Lithium Polymeer 3.7V 5.000 mAh

+ Herlaadtijd: 5.5 uren »

* Herlaadtijd is afhankelijk van de
gebruiksomstandigheden. Er kan meer herlaacti nodig
Zjn b het eerste gebruik

Ve gheldsmformatle

o
mwn evépyeiag 6 an:vepvonolnem
autépata.

EvBeirikéc Auyvieg LED
O evBeIKTIKEG Auyvie LED fvouv T

Vo EravagopTONS TopE Vo Biagépe avikoya e
1 OUVBHfees Aeoupyiag. Mopel v aramBel peyahiTpog
'XPOVS ETavagOpTION KaTd TV TIpWN XPrON,

MAnpogopieg ao@dAeiag
Mo amé 1 xprion, SiaéoTe TpooEkTIKG TIS
TIGPAKATW ONUEICIEIG AGEAEIT TIPOg aTIogUY]
£VBEYOpEVOU TpaUaTIoY0U Kal UAIKAG {nidc
Ayw axatGANANG xpronG Tou TTpoiovVToG A:v
80 YivOUV GTIOBEKTEG GEILIOEIS f) EMOTPOES OT
TIAGIG10 TG £YYUNaNG ASyw ESQAUEVNG xpnun;
+ AGTpEITE To TIpOioV PaKpIG AT TaIBIG Kal
Topa e avammpia
+ AIampEITE To TIPOIGV PaKpIG aTI6 TINYEG
BepuOTNTa, EUQAEKTA GEQIQ, UYPATa Kal Uypd.
+ MV EmyeIproeTe va EmBIopBOETe, va

stav jeho nabiti jednim
stisknutim tlacitka napajeni.

Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati tmutatét. Orizze
meg az Utmutatot a késdbbi
hasznélathoz.

je\zblények M‘ klkapcso\é
gomb

naroky ani jiné naroky na vréceni produktu z

davodu jeho nespravného pouZiti nebudou

uznany.

« Produkt nesméji pouzivat déti ani
nemohouc lidé.

« Chrarite produkt pred Géinky zdrojd tepla,
hotlavych plynd, vihkosti a kapalin.

* Produkt se nepokousejte zadnym
2zplisobem opravovat, rozebirat ani niit.

« Dbejte, aby kovové nebo jiné vodivé
predméty nemohly produkt zkratovat.

« Nepouzivejte produkt, pokud je vihky'
nebo jinak poskozeny.

Toto zatizeni vyhovuje &sti 15 pravidel FCC.
Provoz tohoto zafizenf se fidi ndsledujicimi
podminkami: (1) toto zafizen nesmi zpasobovat
Skodivé rusen a (2) toto zafizeni musi prijmat
veskeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit
nezadouc ucinky na jeho provo.

Eloktricka zafizeni nelikvidujte jako
nelfidény komunalni odpad, pouzite
systémy tidénsho sbéru odpadu.
Informace

mistnich organd staini sprévy. Pokud jsou
loKiospotfbi kdoviny v zavazkich
nebo na skl
cdnich vod a o potravinovehs
nebezpetné lky Zpusobuit posiozeni vateho
2dravi a zhorsen kvalty Zivot
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« Aklls6 akkumulétor feltdltésekor a toltGttségi
szintnek megfeleld LED jelz6fény villog, mig
kesziilékek tBltésekor a toltotlségi szintnek
megfelel6 dsszes LED jelzéfény vildgit. Ha
egyszerre tolti fel a kiilsé akkumulatort és tGlt
a seqitségével egy mésik késziiléket, a killss
akkumulator toItottségi sziniének megfelels
LED jelzsfény villog.

Hasznalati tippek

+ Ha a kills6 akkumulator nem miiksdik, huzza
ki, maj ismét az

(= = =)

USB-toltokabelt.
« Akillss étor hasznlat kézben

[ [ [
USB-A Micro-USB USB-A
(kimenet) (bemenet) (kimenet)

felmelegszik - ez normalis jelenség. A teljes
lemeriilés vagy feltdltés utn fokozatosan
szobahomérsekletre hill.

6k

k
Ackiilsé akkumulator feltltése

1. Csatlakoztassa a kills akkumulator mikio
USB portét az &ramforréshoz
(sz4mitégéphez vagy USB halszati
adapterhez; kimeneti AramerGsség: min. 1
A) a mellékelt USB: (l3sda

+ Bemeneti adatok: DC5V /1A

+ Kimeneti adatok: USB-Ax2-DC5V/2,1A
(6ssz. 2,1 A)

+ Méret: 135,5 (H) 70 (Sz) x 10 (M) mm

- Sily: 147 g

. Mukndes\ humersek\el 5-40°C

lenti dbrakat).

g 0

Akills akkumulator téltés kozben is
hasznalhatd késziilékek toltésére az USB-A
port segitségével (lasd a Keszilékek
toltése” c. részt),

2. Ha az 6sszes LED jelzfény vilagit, hizza
ki az USB-toltokabelt.

fiva o

TIPOI6y e OTIOIOVBITIOTE TP6TIO,

+ VGTPEITE T0 TIpOIOV PaKPIG AT PETGANKG 1]
OYWYING AVTIKEILEVG TTpOG amoguyih
EVBEXOHEVOU BPOXUKUKAGOTOG.

+ M XPNOWOTIOIGETE T0 TIpCiov av éxel Bpaei
1} UTOOTE! OTIOIGB{TIOTE {Ic

H ouokeur aurr] ouppopg@veral e To Mépog 15

Twv Kavvwy T emrporriig FCC. H Aeroupyia
umbkeran oig e€fig S MPOUTOBEDEIC: (1)
TMAPOUOT: GUGKEUT BEV TIOETEI va TIpOKGAE!
empAapeic mapepBokéc Kai (2) n Tapodoa
ouoKeur TpETel va BéxeTal kG8E mapepBohf Tou
AaBavel, oupmepiAayBavopévioY TTGPENBOAY
TIoU EVBEYETal Va TIPOKGAEOOLY QVEIUUN
Aermoupyia.

My aTioppimre Tig NAEKTPIKEG OUOKEUES W

OTABWN QOPTIONG TG PTTaTapiag Kard
@prion A My emavagdprion. H orééun
9OprIONG TS HTIaTapiag G GOpNTAS TINYrG
EVEPYEITg £NVG1 EYIOTN BTGV £Vl QVGpEVEG
6heg ol evBEIKTIKEG Auyvieg LED. Mpiv amd
XPHON, TIOpEiTe val eAéyEEre 0 oTa8pn
OprIONG TG PTIaTapiag TIGTGVTAG pic gopa
10 KoupTt TpogoBoGia

Les brukerveiledningen neye for
produktet tas i bruk. Ta vare pa
brukerveiledningen til senere bruk.
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+ Batterinivet vises ved antall lysende
LED-lys. Nar alle lyser, er nivaet pa topp.
Det siste lysende LED-lyset vil blinke nar
PowerBank lades, og alle lysende LED-lys
fortsetter  lyse nér den lader andre
apparater. Nar PowerBank lader et annet
apparat samtidig som det lades selv, vil
det siste lysende LED-lyset blinke

Tips om bruk
+ Hvis PowerBank ikke virker, trekk ut
USB: og koble den til igien.

USB-A Micro-USB USB-A
(utgang)  (inngang) ~ (utgang)

Bruksanvisning

Opplading av PowerBank

1. Koble Powerbankens Micro-USB til en
stromkilde (datamaskin eller USB
stromadapter, utgang: 1Aener hoyere)

+ Det er normalt at PowerBank blir varm
ved bruk. Den vil gradvis kjole seg ned til
romtemperatur nar den er helt utladet eller
fulladet.

Spesifikasjoner

« Inngang: DC 5V / 1A

+ Utgang: USB-Ax 2-DC 5V / 2.1A
(Total 2.1A)

« Mal: 135,5 (L) x 70 (W) x 10 (H) mm

« Vekt: 1479

via den
(se bildet under).

5°Ctil40 °C
. Banen L\ihlum Polymer 3.7V 5000mAh
. 5.5 timer »

> @

1

* %/o’

Lees de
grondig door alvorens het toestel te gebruiken
oom persoonlijk letsel en materiéle schade door
verkeerd gebruik van het product te vermijden.
Garantieclaims of retourneringen veroorzaakt
door verkeerd gebruik zullen niet aanvaard
worden.

+ Houd het product uit de buurt van kinderen
en zwakbegaafden.

+ Houd het product uit de buurt van
warmtebronnen, brandbare gassen, vocht
en vioeistoffen.

+ Probeer het product op geen enkele manier
te herstellen, demonteren of vernietigen.

+ Houd het product uit de buurt van metalen
of geleidende voorwerpen om kortsluiting te
vermijden.

+ Gebruik geen nat of op een andere manier
beschadigd product.

Dit toestel is in overeenstemming met Deel 15
van de FCC-regels. De werking ervan is

pen aan de volgende twee

2. Koppel de USB: los wanneer
het opladen is voltooid. De PowerBank
schakelt automatisch uit.

LED-indicatorlampjes

+ Het batterijniveau kan tidens het opladen of
hertaden nagegaan worden door de
LED-indicatorlampjes te controleren. De
batteristerkte van de PowerBank s optimaal
wanneer alle LED-indicatorlampjes branden.
V6r gebruik kan het batterijiveau
gecontroleerd worden door eenmaal op de
aaniuitknop te drukken

Las igenom hela

bruksan ingen fore
anvandning och spara den
sedan for framtida bruk.

LEl Strémbrytare
indikatorer o
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USB-A Micro-USB USB-A

(utgéng) (ingang)  (utgéng)

Anvandaranvisningar
Ladda din PowerBank

1. Anslut PowerBankens Micro-USB eller till
en stromkalla (dator eller
USB-stromfrsdriningsulgéng, uigang: 1A

(1) dit toestel mag geen
schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit
toestel moet elke ontvangen interferentie
aanvaarden, inclusief interferentie die een
ongewenste werking kan veroorzaken.

p geen eleklische toesiellen weg i

nlsl gesoroord gomosricik aval gebruk de
estaande inzamelfacieiten. Neem contact

ot ettt cted
informalie ~ over  de  beschikbare
inzamelsystemen.  Wanneer _elekiische
o orin,veggegnna o1 op
riplaatsen _ worde kunnen

sto mp,
gevaatike sioan n vet Grondwater 190on o 20 8
voedselketen terech komen, wat schadelik kan zin voor uw
gezondheid en welzi.

L SE

+ Beroende pa batteriniva blinkar den sista
tillimpliga LED-indikatorn nar din
PowerBank laddas, medan samtliga
LED-indikatorer lyser med fast sken nar den
laddar andra enheter. Om din PowerBank
laddas samtidigt som den laddar en annan
enhet blinkar den sista tilampliga
LED-indikatorn.

Tips for anvdandning

+ Om din PowerBank inte fungerar; dra ut
USB-laddningskabeln och koppla darefter in
den igen.

« Det &r helt normalt att din PowerBank blir
varm under anvandning. Den kommer att
svalna gradvis efter att den helt laddats ur
eller laddats upp.

Specifikationer

+ Ingang: DC 5V / 1A

+ Utgang: USB-A— DC 5V / 2.1A (Total 2.1A)
+ Matt: 135.5 (L) x 70 (W) x 10 (H) mm

« Vikt: 147g

« Driftstemperatur: 5 °C till 40 °C

* Batteri: L\tlumpolymer 3.7V 5000mAh

. 5.5 timmar»

eHer higre) via den

dritsvilkor.

(se bild
nedam

1

s

Du kan anvanda PowerBanken for att
ladda andra enheter (genom att anvéinda
en USB-A port) medan den teruppladdas
(se avsnittet “Ladda andra enheter ”),

Koppla ur USB-laddningskabeln nér alla
LED-indikatorer &r tanda.

Ladda andra enheter

1. Koppla samman din fulladdade
PowerBank med enheten med hjalp av
den medfoljande USB-laddningskabeln
eller den kabel som medfdljer fran
enhetens tilverkare. Valj antingen en
USB-A port eller anvand bagge portamna
for att ladda (se bild nedan).

~
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2. Koppla ur USB-laddningskabeln nar
laddningen ar Klar. Din PowerBank sténgs
av automatiskt.

LED-indikatorer

+ LED-indikatorema visar batterinivan under
tiden du laddar. Batteristyrkan i din
PowerBank & som bést nér alla
LED-indikatorer &r tanda. Innan anvandning
kan man kontrollera batterinivan genom at
rycka in stromknappen en gang

pa
Uppladdningstiden kan vara nagot ngre vid det forsta
anvandningstilfaiet

Sékerhetsinformation
Vanligen las nedanstaende
sakerhetsinformation noggrant fére
anvandning for att forhindra personskada eller
skada pa foremal som orsakas av att
produkten anvénds pa fel sitt. Eventuella
garantikrav eller returer som orsakas av
felaktigt bruk kommer inte att godkénnas.

« Férvara produkten pa behérigt avstand fran
barn och personer med
funktionsnedsttning.

« Férvara produkten pa avstand fran
varmekallor, brannbara gaser, fukt och

vatskor.

Férsok inte att reparera, montera isér eller

forstora produkten pa nagot satt.

+ Forvara produkten pa behorigt avstand fran
metallforemal eller ledande foremal for att
undvika kortslutning.

+ Anvénd inte produkten om den ar vét eller
har skadats pa nagot annat sétt.

Denna produkt dverensstammer med avsnitt
151 FCC-reglema, vilket innebér att foljande
villkor géller for anvandningen: (1) denna
enhet far inte orsaka skadlig stoming, och (2)
denna enhet maste godta eventuella
stérningar, inklusive stomingar som kan leda
till odnskad anvandning.

Elektriska apparater far inte kastas
tilsammans med osorterat hushallsavfall
utan ska lamnas il en Atervinningsstation.
Kontakia  lokala  myndigheter  for
information om tilgangliga
atervinningsmetoder.  Om  elekirisk
utrustning kastas pa soptippen kan farliga

amnen lacka ner | grundvatinet och ta sig in |

néringskedjan, viket kan skada din hlsa och ditt
vélmaende.

Du kan bruke PowerBanken tl 4 lade
andre enheter (med en USB-A port)
samtidig som den lader seg selv (se
avsnittet “Lade andre enheter’).

2. Koble fra USB-ladekabelen nar alle
LED-lysene lyser.

Lade andre apparater

1. Koble en fulladet PowerBank il
apparatet med USB-ladekabelen som
folger med PowerBank eller kabelen
som fulgte med apparatet. Velg en
USB-A, eller bruk begge portene til &
lade (se bildet under).

2. Koble fra USB-ladekabelen nar
ladingen er fullfort. PowerBank vil sia
seg av automatisk

LED-lys

« LED-lysene viser batteriets ladeniva
under lading. PowerBank har best
batteristyrke nar alle LED-lysene lyser.
For bruk kan man sjekke batterinivaet
ved & trykke én gang pa
pa/av-knappen.

Pred uporabo natanéno
prebe navodila za uporabo.
Navodila za uporabo shranite,
da vam bodo vedno na voljo.

LED-
indikatorji || ©

Gumb za
vkiop

* Ladetiden kan variere efter bruksforholdene. Lengre
ladeid kan vaere nadvendig ved forste gangs bruk.

Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsmerknadene noye fer bruk for

4 unnga skader pa personer eller eiendeler

som felge av feil bruk av produktet. Garanti-

og returkrav basert pa arsaker som skyldes
feil bruk, vil ikke bli akseptert.

« Oppbevares utilgiengelig for barn og ufere
personer.

« Oppbevares i trygg avstand fra
varmekilder, brennbar gass, fuktighet og
vaesker.

+ Ikke forsok a reparere, demontere eller
destruere produktet pa noen som helst
mate.

« Oppbevares i trygg avstand fra

metallgjenstander eller stremledende

gjenstander for & unnga kortslutning.

Produktet ma ikke brukes hvis det er vatt

eller skadet.

Dette apparatet oppfyller del 15 av
FCC-reglene. Bruk av apparatet er underlagt
folgende to vikar: (1) dette apparatet kan
ikke forarsake skadelig interferens, og (2)
dette apparatet mé akseptere all mottatt
interferens, inkludert interferens som kan
forarsake uansket funksjon.

Elektriske apparater ma ikke kastes i
restavfallet. Apparatet ma leveres pa et
mottak for elekirisk og elekironisk aviall
Kontakt dine lokale myndigheter for 4 fa

Késziilékek toltése

1. Csatlakoztassa a teljesen feltoltott kiilsd
akkumulatort a késziilékhez a toItéhoz
mellékelt USBAGHtSkabellel vagy a keésziilék
gyartdja dltal rendelkezésre bocsatott
kabellel. Valassza az USB-A portot, de akar
egyszerre mindkét portot is hasznalhatja
(145d a lenti dbrakat).

[ &

'

2. Ha a toltés befejezsddtt, huzza ki az
USB-{6ltdkabelt. A kills6 akkumulator
automatikusan kikapcsol.

LED jelz6fények

* Készlllékek toltésekor és feltoltéskor a LED
Jelz6fények mutaték az akkumultor tolcttségi
szintjét, Minl t6bb LED jelz6fény vigt, annal

jasabb a kilils6 akkumulator toltottségi
szintje. Hasznalat eltt nyomja meg egyszer a
be- és kikapesolo gombot a (3Gtiségiszint

Przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy zapoznaé
sig z instrukcjg obstugi.
Instrukcje obstugi nalezy
zachowac¢ do wykorzystania w
przysztosci

Przycisk

Diody
LED wiaczania

polimer 3,7 V 5000 mAh
+ Feltdltési ido: 5 5 orar

* Afeliltsshez sziikssges id6 a Kiilonb6zo mikodési
feltételok fugguényében ingadozhat. Az els8 hasznalatkor
a feltbtés tobb idot vehet igénybe.

Biztonsagi informaciok
Atermék nem megfelel6 hasznalatabél adédd
személyi sérillések és anyagi karok elkerilése
érdekében hasznalat elétt olvassa el
figyelmesen az alabbi biztonsagi utasitasokat. A
nem megfelelé hasznélatbél adodé garancialis
igényeket és visszakiildéseket nem fogadjuk el.
+ Aterméket tartsa a gyerms

feliigyeletre szorul6 személyek altal nem

elérhetd helyen.

+ Aterméket tartsa héforrastol, gyulékony

gaztél, nedvességtél és folyadékoktol tavol.

Ne kisérelje meg a készillék javitasat,

szétszerelését vagy megsemmisitését.

* Ardvidzérlat elkeriilése érdekében tartsa
tavol a terméket a fémbdl késziilt és az
elektromos aramot vezetd targyaktol

+ Ne mikodtesse a késziiléket, ha az nedves
vagy sérilt.

Az eszkiz megfelel az FCC elgirasok 15,
részének. A mikodésre a kovetkezo két feltétel
érvényes: (1) a készilék nem okozhat karos
zavart, és (2) a késziiléknek el kel viselnie az
észlelt zavarokat, beleértve a nem kivant
miikodést okozo interferenciat.

le dobja ezt az elektromos berendezést
szoloktalatlan kommunalis _hulladékok

Gjra lehessen nositar el segiti @
Kbmyezet megovisal, mert - hem
— megfelelden kezelt elektromos.
hulladeiokod egészsiare * éros * anyago

szivéroghatnal

« W zaleznosci od poziomu naladowania
akumulatora, jezeli ponownie fadowany jest
PowerBank ostatnia dioda wskaznikowa
odpowiadajaca temu poziomowi miga,
natomiast jezeli fadowane jest urzadzenie,
wszystkie diody wskaznikowe odpowiadajace
poziomowi natadowania akumulatora $wieca sig
Swiatlem stalym. Przy jednoczesnym ponownym
tadowaniu PowerBanku i fadowaniu urzadzenia
miga ostatnia dioda wskaznikowa
odpowiadajaca poziomowi natadowania
PowerBanku.

Wskazoéwki dotyczace

uzytkowania

+ Jezeli PowerBank nie dziala, odigczy¢ kabel
fadujacy USB i podiaczyé go ponownie.

+ Nagrzewanie sie PowerBanku podcz:

jest normalne. PowerBank schiodzi

I l I
USB-A Micro-USB USB-A

(wyiscie) (wejscie)  (wyjscie)

Instrukcja obstugi

Ponowne fadowanie przenosnego

banku energii (PowerBanku

1. Polaczyé port Micro-USB PowerBanku ze
#rodlem zasilania (komputer lub zasilacz USB,
moc: 1A lub wigksza) dostarczonym w
zestawie z przewodem do zasilania USB
(palrz rysunki ponizej).

F
7 =

sie do temperatury otoczenia po calkowitym
roziadowaniu lub ponownym natadowaniu.

Dane techniczne

+ Wejécie: DC 5V / 1A

« Wyjécie: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (w sumie:
2.1A)

+ Wymiary: 135.5 (dt) x 70 (szer) x 10 (wys.) mm
« Waga: 147g

Temperatura uzytkowania: 5 °C do 40 °C
‘Akumulator: litowo-polimerowy 3.7V 5000mAh
+ Bpewe Ha 3apexaal
Gzas ponownego ladowania matze by inny w
zaleznosci od warunkéw pracy. Przy pierwszym uzyciu
wymagany moze byc diuzszy czas ponownego
tadowania

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa
Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie

ponizszych informacji dotyczacyc!
bezpieczefistwa dia uniknigcia obrazef i strat

PowerBanku mozna uzywac do fadowania
innych urzadzen (przy uzyciu portu USB-A) w
czasie jego fadowania (patrz
kadowanie innych urzadzer").
2. Gdy zaswieca sie wszystkie wskazniki
diodowe, odiaczy¢ kabel ladujacy USB

tadowanie innych urzadzen

1. Podiaczyé w peini natadowany PowerBank do
urzadzenia za pomoca dostarczonego kabla
tadujacego USB ub kabla dostarczonego
przez producenta urzadzenia. Wybraé ktory$ z
portow USB-A, lub uzyé obu portow w celu
tadowania (patrz rysunki ponize).

2. Po zakoficzeniu fadowania odiaczy¢ kabel
tadujacy USB. PowerBank wylaczy sie
automatycznie.

Wskazniki diodowe
+ Wskazniki diodowe wskazujg poziom

natadowania akumulatora podczas tadowania
urzadzen lub ponownego fadowania

pen
e
Spparator Kastes 1 o1 deponi llr pa o

30000 fhge gorer ekke ned
grunnvanet og komme i nasring
e U ne- G ijaskader Som Gar o over bade 0eg

avial kan leveres.  Hvs
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+ Ko se enota PowerBank polni, stanje
baterije oznatuje zadnji LED-indikator v
vrsti, ki utripa. LED-indikatorj, ki oznacujejo
stanje baterije, med polnjenjem drugih
naprav stalno svetijo. Kadar se enota
PowerBank polni in z njo istocasno polnite
druge naprave, stanje baterije oznacuje
zadnji LED-indikator v vrsti, ki utripa.

Nasveti za uporabo

« Ce enota PowerBank ne deluje, izvlecite in
ponovno prikfjugite polnilni USB-kabel.

+ Med uporabo se enota PowerBank segreva,
kar je normalno. Ko se enota povsem
izprazni ali napolni, se postopoma ohladi na

USB-A  Micro-USB  USB-A

(izhod)  (vhod) (izhod)

Navodila za upravljanje

Polnjenje enote PowerBank
Povezite vhod mikro USB na enoti
PowerBank z virom napajanja (racunalnik
ali drug vir napajanja z USB-viiénico,
izhod: 1 Aali ve€) s prilozenim polnilnim
USB-kablom (glejte spodnje slike).

Medtem ko se enota PowerBank polni,
lahko z njo polnite druge naprave (prek
vhoda USB-A) (gle]te poglavje ,Polnjenje
drugih naprav’),

~

Ko svetijo vsi LED-indikatorji, izvlecite

polnilni USB-kabel.

Polnjenje drugih naprav

1. Prikljucite povsem napolnjeno enoto
PowerBank na svojo napravo s
prilozenim polnilnim USB-kablom ali s
kablom proizvajalca naprave. Naprave
lahko polnite prek enega od vhodov
USB-Aali prek obeh vhodov istocasno
(glejte spodnje slike).

W

2. Po koncanem polnjenju izvlecite polnilni
USB-kabel. Enota PowerBank se izklopi
samodejno.

LED-indikatorji

+ Med polnjenjem ali praznjenjem opazute
LED-indikatorie, ki prikazujejo stanje baterije.
Enota PowerBank ima najvecjo zmogliivost
polnjenja, ko svetijo vsi LED-indikatorji. Pred
uporabo lahko preverite stanje baterie tako,
da enkrat priisnete gumb za vkiop.

okolice.

Specifikacije

* Vhod: DC 5 Vi1 A

« Izhod: USB-A - DC 5 V/2,1A (skupno 2,1A)

USB-C - DC 5 V/3 A (skupno 3 A)

Mere: 1365 (D) x 70 (3) x 10 (V) mm

Masa: 147 g

+ Temperatura delovanja: 5 °C do 40 °C

Baterija: lifij-polimerna 3,7 V, 5000 mAh
Cas polnjenja: 5,5 ur*

. Swiecenie sig wszystkich
wskaznikow diodowych wskazuje na peine
naladowanle Powerisna. Przsd zycem

uzyciem wyrobu. Uszkodzenia wynikajace z

niewlasciwego uzytkowania nie sa objete

gwarancja i nie uprawniaja do zwrotu urzadzenia.

« Chroni¢ przed dostepem dzieci i 0s6b
nieuprawnionych

« Nie zbliza¢ wyrobu do Zrédet ciepta, gazow

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor
Gebrauch grund ich durch Bewahren

D

« Je nach Batteriestand biinkt die zuletzt
angezeigte LED-Anzeige, wenn die

Sie die
spateren Nachschlagen auf.

o

o
LED’H M»Emschaltknopf
Anzeigen [ [ o

USB-A Micro-USB  USB-A
(Output)  (input)  (Output)

Betriebsanweisungen

Aufladen der PowerBank

1. Verbinden Sie den Micro-USB-Anschluss
der PowerBank (iber das mitgelieferte
USB-Ladekabel (siehe Abbildungen
unten) mit einer Stromquelle (Computer
oder USB-Netzteil, Output: 1 A oder
haher).

&= 8

Sie kénnen die PowerBank verwenden,
um andere Gerite (mit dem
USB-A-Anschluss) aufzuladen, wéhrend
sie aufgeladen wird (siehe Kapitel
,Aufladen anderer Geréite").

. Trennen Sie das USB-Ladekabel, wenn
alle LED-Anzeigen leuchten.

Aufladen anderer Geréte
1. Verbinden Sie die voll aufgeladene
iber das

S

wieder aufgeladen ist und die
entsprechenden LED-Anzeigen leuchten,
wenn andere Gerate aufgeladen werden.
Wenn die PowerBank aufgeladen wird und
gleichzeitig ein anderes Gerét geladen wird,
blinkt die zuletzt angezeigte LED-Anzeige.

Gebrauchstipps

* Wenn die PowerBank nicht funktioniert,
trennen Sie das USB-Ladekabel und
schlieBen Sie es wieder an.

* Es ist normal, dass die PowerBank wahrend
des Gebrauchs warm wird. Sie kiihlt sich
allmahlich auf Raumtemperatur ab,
nachdem sie volistandig entladen oder
wieder aufgeladen wurde.

Spezifikationen

 Input: DC5V/1A

* Output: USB-Ax2-DC5V/21A
(insgesamt 2,1 A)

* MaBe: 135,5 (L) x 70 (B) x 10 (H) mm

* Gewicht: 147 g

* Betriebstemperatur: 5 °C bis 40 °C

* Batterie: Lithium-Polymer 3,7 V 5.000 mAh

* Ladezeit: 5.5 Stunden~

» DioAufadezet kann unter verschiedenen
Betiebsbecingungen varieren, i der Estoenuzung
an in angers Auadezeit afrcerich sen

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die nachstehenden

Sicherheitshinweise vor Gebrauch

aufmerksam durch, um Verletzungen und

Sachschéden zu vermeiden, die durch eine

unsachgemaBe Verwendung des Produkts

entstehen konnen. Durch Missbrauch

entstandene Gewahrleistungsanspriiche oder

Riicksendungen werden nicht akzeptiert.

* Halten Sie das Produkt von Kindern und
gebrechlichen Personen fern.

* Halten Sie das Produkt von Warmeque\len

USB-Ladekabel oder das vom

igkeit und
Flissi fern.

Kabel mit
dem Gerét. Wahien i entweder einen
der USB-A-Anschliisse oder verwenden
Sie beide Anschiiisse zum Laden (siehe
Abbildungen unten).

« Versuchen Sie nicht, das Produkt in
irgendeiner Weise zu reparieren, zu zerlegen
oder zu zerstoren.

+ Halten Sie das Produkt von metallischen
oder leitfahigen fern, um

'

2. Trennen Sie das USB-Kabel, wenn der
Ladevorgang abgeschiossen ist. Die
PowerBank schaltet sich automatisch aus,

LED-Anzeigen

« Wahrend des Ladevorgangs oder der
Wiederaufiadung sehen Sie an den
LED-Anzeigen den Batteriestand. Die
PowerBank hat die beste Batteriestarke
erreicht, wenn alle LED-Anzeigen leuchten.
Vor dem Gebrauch kann der

Kurzschiisse zu vermeiden
* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
nass oder anderweitig beschadigt ist.

Dieses Gerét erfilt die Anforderungen von Teil
15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden

o
Lep- |18
indikatorer M M Aforyderknap

D

+ Afhzngigt af batteriniveaust biinker den
senest relevante LED-indikator nar
PowerBank'en genoplades, og alle
relevante LED-indikatorer forbliver tzende,
nédr den lader andre enheder op. Nar
PowerBank'en oplades og oplader en
anden enhed samtidigt, blinker den senest
relevante LED-indikator.

Laes brugsanvisningen grundigt
igennem inden brug. Gel
brugsanvisningen til fremtidig
reference.

Brugstips

* Hvis PowerBank'en ikke virker, skal du tage
USB-opladerkablet ud og sztte det i igen.

* Det er normalt, at PowerBank'en bliver varm
under brug. Den vil lidt efter lidt afkoles til

efter den er helt afladet eller

===

[
USB-A Micro-USB USB-A genopladet.
vagengl - ndana) - Lenal - gpacifikationer
o . . + Indgang: DC 5V/1A
Betjeningsvejledning . ;Jc‘igA?ng' USB-A X 2 - DC 5V/2,1A (Total
Genopladning af PowerBank'en | Ml 1355 (L) x 70 (B) x 10 (H) mm
1. Forbind powerbankens Micro-USB-port s vaeqt: 147

med en stromkilde (computer eller USB
stromadapter, output: 1A eller hojere)
ved hjzelp af det medfolgende
USB-opladerkabel (se billederne
nedenunder).

« Driftstemperatur: 5 °C til 40 °C

* Batteri: Lithium Polymer 3,7V 5000mAn

« Opladningstid: 5.5 timer»

* Genopladhingstiden kan variere under forskellge
drifsforhold. Leengere genopladringstid kan vaere
nodvencia, nér du bruger den orste gang.

Sikkerhedsoplysninger

Lees nedenstaende sikkerhedsanvisninger
grundigt inden brug for at undg# personskade
og skade grundet ukorrekt brug af produktet.
Eventuelle garantikrav eller returneringer
forérsaget af fejlagtig brug accepteres ikke.

+ Hold produktet veek fra born og svagelige
personer.

+ Hold produktet veek fra varmekilder,
breendbar gas, fugt og vesker.

+ Forsog ikke at reparere, skille eller
odelzegge produktet pa nogen made.

+ Hold produktet veek fra metalliske eller
ledende genstande for at undga
Kortslutning.

+ Benyt ikke et vadt eller p& anden méde
beskadiget produkt.

>

Du kan anvende powerbanken tl at
oplade andre enheder (ved hjzelp af en
USB-A-port), mens den oplades (se
afsnittet “Opladning af andre enheder’).
Frakobl USB-opladerkablet, nér alle
LED-indikatorer lyser.

Opladning af andre enheder

1. Slut den fuldt opladede PowerBank til
enheden via det medfolgende
USB-opladerkabel eller kablet fra
enhedens producent. Vzelg enten en
USB-A-port eller brug begge porte til
opladning (se billederne nedenunder).

~

Denne enhed overholder del 15 i
FCC-reglerne. Drift er underlagt folgende to
betingelser: (1) denne enhed ma ikke
forérsage skadelig interferens, og (2) denne
enhed skal acceptere enhver modtaget
interferens, herunder interferens, der kan
forérsage uonsket drift.

7

(1) Dieses Gerit darf keine schidiichen
Storungen verursachen und (2) dieses Gerit
muss alle empfangenen Stérungen
aufnehmen, einschlieBlich Stérungen, die den
Betrieb beeintréchtigen.

Entsorgen Si Eletrogerte richt s
n Kommunalabfall, sondern
Ml W

2. Frakobl USB-opladerkablet, nér
opladningen er fzerdig. PowerBank'en
slukker automatisk.

LED-indikatorer

* Se LED-indikatorerne for batteriniveau
under opladning eller K1 ig ko af e lktsk apparater som

fenden

‘en har den bedste

Sie sich an
Informationen Gber die verfligbaren
Abfallsammelsysteme zu erhalten. Wenn

— E\ekuagevale entsorgt oder zu Miildeponien

opsamlingsanlag. Kontakt din o
forvaltning for at 13 oplysninger om de
tigaangelige indsamlingssystemer, His
elektriske apparater bortskaffes pa

batteristyrke, nér alle LED-indikatorer
lyser. Inden brug kan man kontrollere

durch einmaliges Driicken des
Einschaltknopfs Uberpriit werden.
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Leia atentamente o manual de
instrugées antes de qualquer
utilizagao. Guarde o manual para
referéncia futura.

Botao de

Indicadores
LED [0 alimentagéo

USB-A Micro-USB USB-A
(saida) (entrada)  (saida)

Instrucdes de utilizagao
Recarregar a PowerBank

1 Ligue a porta Micro USB da PowerBank
a uma fon

ved at trykke én gang

Grunduwasser und dadurch in
und ‘Wohibefinden schadigen.

D
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+ Dependendo do nivel da bateria, o ultimo
indicador LED aplicavel pisca quando a
PowerBank esta a ser recarregada e todos
os indicadores LED aplicaveis continuam
ligados quando esta a carregar outros
dispositivos. Quando a PowerBank esté a
ser carregada e a carregar outro dispositivo
em simultaneo, o ultimo indicador LED
aplicavel pisca.

Conselhos de utilizagao

+ Se a PowerBank néo funcionar, desligue o
cabo de carregamento USB e volte a ligé-lo.

« E normal que a PowerBank aqueca durante
a utilizago. Ira arrefecer

pé knappen tzend/siuk. i odekomn o st ot vt o ol

+ Aseconda del livello della batteria, Iuimo
indicatore LED valido lampeggia quando il
PowerBank viene ricaricato e tutt gl indicatori
LED validirestano fissi quando sta caricando
un altro dispositivo. Quando il PowerBank & in
carica e sta icaricando un altro dispositivo allo

stesso tempo, l'ultimo indicatore LED valido
lampeggia.
indcator Pulsante di
accensmneCon5|gI| d'uso.
+ Se il PowerBank si surriscalda durante

I'ulizzo, scollegare il cavo di ricarica USB e
ricollegarlo.

» E normale che il PowerBank si scaldi durante
Iutilizzo. Si raffreddera gradualmente a
temperatura ambiente dopo la scarica o la
carica completa.

Dettagli

Istruzioni di funzionamento - Ingresso: 5V CC/1A
. . + Uscita: USB-Ax 2 - DC 5V / 2.1A (Totale 2,1A)
Ricaricare il PowerBank Dimensioni: 135.5 (L) x 70 (P) 10 (H) mm

Leggere interamente il manuale
di istruzioni prima dell'uso.
Conservare il manuale per
riferimenti futuri.

USB-A
(uscita)

Micro-USB  USB-A
(ingresso) ~ (uscita)

1. Collegare la porta Micro-USB o USB-C del + Peso: 147g
PowerBank a una fonte di . di §5°Cad0°C
(computer o adattatore di alimentazione . Bafteria: Liio polimeri 3,7 V 5000 mAh
USB, uscita: 1A o superiore) tramite il cavo

b fhath e « Tempo di ricarica: 5.5 ore *
i carica USB in dotazione (vedere figura. ey i icrica pus variar a second dee dverse

sotto). ‘condizioni di funzionamento. Il primo utilizzo potrebbe:
1 §
a

rchiedere un lungo.

Si pud utiizzare il PowerBank per caricare

altri dispositivi (utilizzando la porta USB-A o

USB-C) mentre & sotto carica (vedere

capitolo *Caricamento i altri dispositivi®)

Scollegare il cavo di ricarica USB quando

tut gl indicatori LED sono accesi

Caricare altri dispositivi.

1. Collegare il PowerBank completamente
carico al dispositivo atiraverso il cavo di
ricarica USB in dotazione o il cavo fornito
dal produttore del dispositivo. Selezionare la
porta USB-A oppure utiizzare entrambe le
porte per caricare (vedere figura sotto).

; .
Lo /Qa
Scollegare il cavo di ricarica USB quando la

carica & completa. Il PowerBank si spegnera
automaticamente.

Indicatori LED

« Fare riferimento agli indicatori LED per i
livello della batteria durante la carica o la
ricarica. Il PowerBank & completamente
carico quando tut gl indicatori LED sono
accesi. Prima delluso, il livello della batteria
puo essere verificato premendo una volta i
tasto di accensione.

Informazioni di sicurezza

Leggere attentamente le seguent note di

sicurezza prima dellutiizzo per evitare lesioni

personali e danni alla proprieta causati dall'uso

improprio del prodotto. Qualsiasi richiesta di

garanzia o restituzione causate da un uso

improprio non verranno accetate.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei

bambini e delle persone inferme.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore,

gas combustibil, umidita e liquidi

Non cercare di riparare, smontare o

distruggere il prodotto in nessun modo.

+ Tenere il prodotto lontano da oggett metallci o
conduttori per evitare i corto circuito.

+ Non mettere in funzione un prodotto bagnato o
danneggiato in altro modo.

~

Questo dispositivo si attiene alla Parte 15 delle
Regole FCC. l funzionamento & soggetto alle
due seguenti condizioni: (1) questo dispositivo
non deve causare interferenza dannosa e (2)
questo dispositivo deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, compresa linterferenza che
pub causare un funzionamento indesiderato.

~

Do ot dispose of electrical appliances as
unsorted municipal waste, use separate
collection faciliies. Contact your local
government for information regardi
collection systems avalable. If electrical
:;:phancis ar isposed

jumps, hazardous substance:

I 7:5'Fhé groundwater and get nto he food

chain, damaging yous heah and wa g

D

« In functie de nivelul de incarcare a
bateriei, ultimul indcator
corespunzator clipeste cand PowerBank
este reincércat, iar toate indicatoarele
LED ramén aprinse cand se incarca alte
dispozitive. La reincarcarea concomitenta
a PowerBank-ului si a unui alt dispozitiv
clipeste ultimul indicator LED care
corespunde nivelului de incarcare a
Power-Bank-ului.

cu atentie manualul de u
inainte de a incepe utilizarea. Pastrati

manualul pentru referinte ulterioare
Sfaturi de utilizare

o
Indicatoare || Buton de
LED o pornire
+ Daca PowerBank nu funcioneazs,

Sicancar a lamperatura ambiente. depos A
descarregar ou recarregar completamente.

Especificagdes
+ Entrada: DC 5V / 1A
+ Saida: USB-Ax2-DC5V/2,1A

(Total 2,1A)
« Dimensdes: 135,5 (C) x 70 (L) x 10 (A) mm
« Peso: 147
. 5°Cad0°C

{computadior ou adaptador USB, saida:
1A ou superior) com o cabo de
carregamento USB fornecido (ver
figuras abaixo).

de
« Bateria: Polimero de ltio 3,7V 5000mAh
+ Tempo de recarregamento: 5.5 horas *
# Otempo de recarregamento pode variar consosnte a5
condigdes de funcionamento. Poderao ser necessarios

Pode utizar s PowerBank para

o longos na primeira
utiizagéo.

Informagao sobre seguranga
Por favor, leia atentamente os avisos de
seguranga antes do uso, de modo a evitar
quaisquer ferimentos em pessoas ou danos.
materiais causados pelo uso indevido do
produto. Nao serzo aceites quaisquer

a0 abrigo da

carregar outro (utilizando
o porta USBA) enquanto estiver a
recarregar (ver capitulo "Carregar
outros dispositivos”)

Desligue o cabo de carregamento USB
quando todos os indicadores LED
estiverem ligados.

Carregar outros dispositivos

~

palnych, chronié przed wilgocia i zalaniem.
Nie naprawiac, nie otwierat i nie uszkadzaé
wyrobu

1. Ligue a PowerBank totalmente

carregada ao dispositivo com o cabo
de carregamento USB fornecido ou o

« Nie zblizac do wyrobu przedmiotéw metalowych
lub przewodzacych prad elektryczny w celu
uniknigcia zwarcia.

« Nie uzywaé mokrego lub uszkodzonego wyrobu

Urzadzenie spefnia wymagania czesc 15 przepisow
FCC. Urzadzenie moze byé uzytkowane po
speinieniu nastepujacych warunkow: (1) urzadzenie
nie moze powodowat szkodlwych zakiocer, oraz (2)
urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaklocenia,
w tym zakiocenia wywolujace niepozadane dzialanie.

Urzadzen_elektrycznych rie wolno_wyrz
Tazem 22 Zmeszam odoadam Komunanym,
alo_naiezy jo_uyizowas w ramach sysiemu

cabo fornecido pelo fabricante do
dispositivo. Selecione uma porta
USB-A ou utilize ambas as portas para
carregar (ver figuras abaixo).

s

Garaniia Gevidd 20 10 naevido.

+ Mantenha o produto fora do alcance das
criangas e de pessoas invalidas.

+ Mantenha o produto afastado de fontes de
calor, gases combustiveis, humidade e
liquidos.

+ Néo tente, de forma alguma, reparar,
desmontar ou destrui o produto.

+ Mantenha o produto afastado de objetos
metalicos ou condutores para evitar
curto-circuitos,

+ Nao utilize o produto, se este estiver
molhado ou danificado.

Este dispositivo est em conformidade com a
as Normas da FCC (Comiss&o
Federal de Comunicagdes). O seu
funcionamento esta sujeito as duas condigoes
que se seguem: (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncias prejudiciais e (2) este
dispositivo tera de aceitar quaisquer
interferéncias recebidas, incluindo as
interferéncias que possam originar um

2. Desligue o cabo de carregamento USB
quando o carregamento estiver
concluido. A PowerBank ira desligar-se
automaticamente.

Indicadores LED

+ Verifique o nivel da bateria através d os

o dostgpnych syslsmach odbmm ‘odpadow
ummﬁ oy e e

amorzadowych. rzypedku wyrzucania
irzadzeh oyt T o e
skladowiska  odpadow tnieje  ryzyko.

sprawdzic poz
naciskelge jdnekroine preycisk zesllria.

Pred pouzitim si dokladne

preéitajte navod na
pouzivanie. Navod si odlozte
na dalSie pouzitie.

oo

LED

Vypina¢
indikatory || o v

USB-A Micro-USB USB-A
(vystup)  (vstup)  (vystup)

Navod na pouzivanie

Nabijanie powerbanku
1. Vstup micro USB C powerbanku spojte so
zdrojom napajania (potitat alebo sietovy
USB adaptér, vystup: 1A alebo vy3si)
i jodaného nabi

Cas polerja lahko odvisno. i
nekoliko odstopa. Prvo polnjenje lahko traja veé éasa.

Informacije o varnosti

Pred uporabo izdelka preverite varnostne
napotke v nadaljevanju, da prepregite telesne
poskodbe in materialno Skodo zaradi
nepravilne uporabe izdelka. e se ugotovi, da
je izdelek prenehal delovati zaradi nepraviine
uporabe, s garancijski zahtevek ali vragilo
izaelka savrnb.
+ lzdelek uporabljaite izven dosega otrok ali
slabotnih oseb

+ Ne puscaite izdelka v bliZini virov toplote,
vnetlivih plinov, viage in tekoéin.

Izdelka ne poskusaijte popravit, razstavit ali

unicit

+ Izdelka ne uporabljajte v biizini kovinskin ali
prevodnih predmetov, ki bi lahko povzrodil
kratki stik.

+ Ne uporabljajte izdelka, ce je moker ali
poskodovan.

Naprava izpolnjuje zahteve FCC iz 15. dela.
Pri delovanju morata bifl izpolnjenja naslednja
pogoja: (1) naprava ne sme povzrocati
Skodljivih moten; in (2) naprava se ne sme
negativno odzivati na motnje, vkljuéno z
motnjami, ki lahko povzrotijo nezeleno
delovanje.

Elokiicnin naprav ne odzite med
nosorirane Komuneln odpatke, temvec
" Sadate ‘usireznm zormm’ mostom
leda. ety 0. zarania. possor
omadkov se obmite na lokalno upravo. Ce
an - oprame. odstanie. e
Gdlagalian ail dsponian. 1anko nevarne
0o oodanics e s tam
preidelo v prehraniovaino vengo I oorozio. vase

USB kébla (pozri nizsie uvedens

obrazky).
1
> B &

1 do laricucha pokamowego oraz, w rezultacie, pogorszenia
Twojego stanu zdrowa | dobrostan.

L SK 4

« V zavislosti od nabitia batérie posledny
pouzitelny LED indikator blika pri dobijani a
VSetky pouzitelné LED indikétory svietia pri
nabijani injch zariadeni. Ak sa sigasne
nabija powerbank a aj iné zariadenia,
posledny pouzitefny LED indikator biika.

Tipy na pouzivanie

+ Ak powerbank nepracuje, odpojte a znovu
pripojte nabijaci USB kabel.

+ Powerbank sa pogas pouzivania zahrieva,
je to tplne normalne. Po tplnom vybiti alebo
nabiti postupne vychladne na teplotu okolia.

Specifikacie

+ Vstup: micro DC 5V /1A

+ Vystup: USBA-DC 5 Vi2,1A
(spolu 2,1 A)

+ Rozmery: 135,5 (D) x 70 (8) x 10 (V) mm

+ Hmotnost: 147 g

+ Pracovna teplota: 5 °C az 40 °C

+ Batéria: ltiovo-polymérova 3,7 V 5 000 mAh

« Cas nabijania: 5,5 hodiny A

A Cas nabijania sa mbze menit v zavislost od roznych
pracovnych podmienok. Pri prvom pouziti moze
nabijanie trvat dihie.

Bezpecnostné informacie

Prd pouzitim si dokladne prestudujte uvedené
bezpetnostng informacie, aby ste sa vyhli
zraneniam alebo poskodeniu majetku v
dosledku nespravneho pouzZivania vyrobku. V
pripade nesprévneho pouzivania zanikajd
néroky na zéruku alebo vratenie vyrobku.

+ Vyrobok mimo dosahu deti a

Powerbank moZete potas nabijania
pouzivat na nabijanie injch zariadeni
(pouzitim vystupu USB A) (pozri ast
Nabijanie inych zariadeni").

2. Nabijaci USB kabel odpojte, ked sa
rozsvietia v3etky LED indikatory.

,Nabijanie inych zariadeni"

1. Uplne nabity powerbank spojte so
zariadenim prostrednictvom nabijacieho
USB kabla alebo kabla dodaného
vjrobcom zariadenia. Na nabijanie zvolte
bud jeden vystup USB A alebo pouzite
oba vystupy (pozri nizsie uvedené
obrézky).

2. Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci
USB kabel. Powerbank sa vypne
automaticky.

LED indikatory

+ Potas viastného nabijania alebo nabijania

svietia véetky LED indikatory. Urover
nabitia mozno pred pouziim skontrolovat
jednym stlacenim vypinaca.

nesposobiljch osob,

+ Vyrobok uchovavaite mimo zdrojov tepla,
vjbusnjch plynov, vinkosti a kvapalin.

+ Vyrobok sa nepokisajte Ziadnym sposobom

opravovat, rozoberat alebo likvidovat.

Vyrobok uchovavajte mimo kovovych alebo

vodivych predmetov, aby ste sa vyhlijeho

skratovaniu.

+ Nepracujte s vihkym alebo inak poskodenym
vjrobkom.

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam
smernic FCC uvedenych v &asti 15.
Prevadzka je podmienena spinenim
nasleduicich dvoch podmienok: (1) toto
zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé
rusenie a (2) zariadenie musi zniest
akékolvek posobiace rusenie vrétane rusenia,
Ktoré moze sposobit neziaduce zhorsenie
prevdzky.

Eleklrické _zariadenia nevyhadzuje do
komunalneho odpadu, odovzdajte ich do
Zbeme tredenéno. odpadu. Informécie o
zbernych miestach ziskate na miestnor
race. Ak 52 lekiriok zaradenia Tioviduf
7, smetisks alebo skidko, nebezpecnd
Tatly mosu unikndt do-Spodnel vody 3
dostat 53 do potravinovéna refazca. a m

poskodit vase zdravie.

LED durante o
ou arecarga. A poténcia da bateria da
PowerBank estd no maximo quando
todos os indicadores LED estdo ligados.
Antes da utiizagao, pode verificar o nivel
da bateria premindo uma vez o botéo de
alimentagéo.

Cihazi kullanmaya baglamadan
dnce liitfen bu kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyunuz ve ileride
kullanilmak iizere saklayiniz.
°
°

LED Giig
géstergeleri | [ o diigmesi

indesejado.

Nao slminar aparaihos olticos jutamerte
o5 residuos_urbanos _indiferenciados;
uhhze instalagoes de recolha independents

cablul de incarcare USB si
(= = == .
I I I

reconeclau |

Este normal ca PowerBank sa se
USB-A Micro-USB USB-A
(iesire)  (intrare)  (iesire)

incalzeascé in timpul utlizarii. Acesta se
va réci treptat pana Ia temperatura
camerei dupa descarcarea sau
reincarcarea completa.

Manual de utilizare Date tehnice
* Intrare: DC 5V / 1A

Reincarcarea batteriei reincarcabile . |ogie: Us-Ax 2 - DC 5V /214 (w

portabile (PowerBank) sumie: 2.1A)
1. Conectati portul Micro-USB al * Dimensiuni: 135.5 (lung.) x 70 (lat) x 10
PowerBank-ului cu o sursa de alimentare  (inl.) mm

calculator sau adaptor de alimentare USB, * Greutate: 147g
putere: 1A sau mai mult) furnizaté in set  + Temperatura de functionare: 5 °C pana la

cu cablu de alimentare USB (vezi figurie 40 °C

de mai jos).

Baterie litu - polimer 3.7V 5000mAh
Timp de incarcare: 5.5 ore*

- A Timpul de reincarcare poate i diferit in funcie de
condii de functionare. La prima uiizare poate fi

1

=}

necesara o perioada mai lunga de rencarcare,

& Informtii privind siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie informatiile de

siguranta de mai jos pentru a preveni

vatamari si pierderi materiale cauzate de

utilizarea incorectd a produsului.

Detoriorérile rezultand din utilizare mcoreo\a

nu sunt acoperite de garantie si nu

dreptul la returnarea dispozitivului

« Nu lasati la indemana copiilor si a
persoanelor neautorizate.

« Nu apropiati produsul de surse de caldura,
gaze inflamabile, protejati impotriva

PowerBank-ul poate fi utiizat pentru
incércarea altor dispozitive (utiizand
portul USB-A) in timp ce se incarca (vezi
capitolul ,Incércarea altor dispozitive”).

2. Deconectati cabul de incércare USB in
momentul in care se vor aprinde
indicatoarele LED.

Tncarcarea altor dispozitive

1. Conectati dispoztivul PowerBank complet
incarcat la dispozitivul cu-ajutorul cablului
de incarcare USB sau cu ajutorul cablului

umezeli si varsari de lichide.
+ Nu reparati, nu deschideti si nu distrugeti
produsul.

furnizat de céitre producétorul
dispozitivului. Alegeti unul dintre porturile
USB-A, sau utilizali ambele pentru porturi
pentru incarcare (vezi figurile de mai jos).

Nu apropiati produsul de obiecte metalice
sau conducéatoare de curent electric
pentru a evita scurtcircuitarea.

Nu utilizati produsul umed sau defect

Dispoziivul indeplineste cerintele din partea
15 din Regulile FCC. Dispozitivul poate fi
uiiizat in amatoarele sondiit (1) Acest
dispozitiv nu trebuie sa determine
interferente daunatoare, si (2) acest
dispozitiv trebuie 3 accepte orice

rimit, inclusiv interferente ce

pot determina funcfionarea nedorits.

2. Deconectatj cablul de incarcare USB dupa
terminarea incarcarii. PowerBank se va
opri in mod automat

Indicatoare LED
+ Indicatoarele LED indica nivelul de

incarcare a bateriei in timpul incarcarii
disozitivelor sau reincarcarii

eloctiice nu__trebuie
ina cu deseurile municipale
trebuio s flo olminato,in
ot Shiemuli e coeciare Seleq

lui este degourlor Penty”mal o i Tomati

Echipamentele
anuncats impreu

cio a5 aulordados 1ocas reatyamenie

lengol fredlico e entrar na cadeia almentar, prejudicando a
a saide o bem-estar.

@

+ Akii sar seviyesine bagli olarak; PowerBank
cihaz! tekrar sarj oldugunda bu seviyeye
tekabiil eden diyot yanip stner, baska bir
cihazin sar] ediimesi halinde ise akii sarj
seviyesine tekabill eden tim diyot
gbstergeleri siirekli olarak yanar. PowerBank
cihazinin tekrar sarj edilmesi ve baska bir
cihazin sarj edilmesi islemleri ayni anda
gergeklestiginde PowerBank cihazinin sarj
seviyesine tekabill eden son diyot yanip
soner.

USB-A Micro-USB  USB-A
(cikis)  (giris)  (gikis)
Kullanma kilavuzu
Tasinabilir garj cihazinin
(PowerBank) tekrar sarj edilmesi
1. Verilen USB sarj kablosu araciligiyla
PowerBank'n Mikro-USB baglanti noktasini
bir giig kaynagina (bilgisayar veya USB giig
adaptord, gikis: 1A veya (sti) baglayin
(asagidaki sekillere bakin).

@’

Sarji dolarken PowerBanki baska cihazlari
arj etmek icin (USB-A baglanti noktasin
Kullanarak) kullanabilirsiniz ("Baska
cihazlann sarj edilmesi” bolimine bakin).
. Tiim diyot gostergeleri yandiginda USB
sarj kablosu sokilecektr.

~

Diger cihazlarin sarj edilmesi

1. Tam sarj olduktan sonra PowerBank cihazi
sarj edilecek cihaza, tedarik edilen USB
sarj kablosu veya sarj edilecek cihazin
imalatgisi tarafindan tedarik edilen kablo
vasitasiyla baglanacaktir. USB-A baglanti
noktasini segebilir veya sarj etmek icin her
iki baglanti noktasini da kullanabilirsiniz
(asagidaki sekillere bakin).

2. Sarj tamamlandiktan sonra USB sarj

]
kablosu sokillecektir. PowerBank cihazi
otomatik olarak devre dis1 kalacaktrr.

Diyot gostergeleri

« Diyot géstergeleri, baska cihazlarin sarj
edilmesi veya PowerBank cihazinin tekrar
sarj olmas! esnasindaki akii sarj seviyesini
gosterir. Tim diyor gostergelerinin yaniyor
olmasi, PowerBank cihazinin tam olarak
sarj oldugu anlamina gelir. Kullanima

baslamadan 6nce, agmarkapama butonuna

bir defa basmak suretiyle akii sarj seviyesi
kontrol edilecektir.

Kull iligkin ip I
+ PowerBank cihazi (;ahsmvyorsa USB sarj
kablosu sokilerek tel

caitnoionu

anies e lectare a deseurilor
complet incarcat atunci cand toate Contactat autoriiie focale, La aruncaroa
indicatoarele LED sunt aprinse. Inainte de

T il lecice ngople e gunr 32
utiizare, verificali nivelul de incarcarea  depozite_do exista riscul do_ olberare a
bateriei apasand o data butonul de

jeseurt
Coemelor poseloss i ‘apale subierane. i 5
lanfului alimentar daunand sanatafi s bunastari
alimentare. jumneavoasi

<D

« B 3anexHoCTi Big piskA 3apsay akymynsTopa,
SO NepesapsiIKaeTbC PowerBank, Gnuvac
OCTaHHill caiTnopion iHAKaTopa, Lo BiANoBIAaE.
LbOMY PiBHIO, a AKLLIO 3APRAXAETLCS NPHCTPIM,
e CAITTIORiOAM IHAMKATOPa, L0 BIANOBIAAIOTE
pietio 3apsay aKyMYNSTOpa, CBITATLCA
RoCTAHMM CBITnOw. TTpH OBHOHaCHIA

° nepesapraLi PowerBank | sapsaui npHCTPOI0,

Kronka 6nuviac ocani Ceitnopion iHavKaTOpa, Lo
BKIOMMTU  sianosigac pisHio sapsakn PowerBack.

Mopaau LoA0 BUKOPUCTaHHS
« Skwo PowerBank He npauioe, Big'eaHaiiTe

USB-+aBeft A1 3apALA | 3HOBY MAKTHONITS
iforo

Mepea BUKOPUCTAHHAM NpoYUTaiiTe

nacka, 36epexiTb Lew NociGHuk ans
Mai6yTHLOro BUKOPUCTaHHS

* Kullaniimasi esnasmda PcwerBank
cihazinin 1sinmasi normal bir durumdur.
PowerBank cihazinin sicakiig, cihaz tam
desarj olduktan sonra veya tekrar sarj
olduktan sonra ortam sicakiigi seviyesine
kadar diisecektir.

Teknik veriler

* Girig: DC 5V /1A

+ Gikis: USB-A—DC 5V / 2.1A (Toplam 2.1A)

+ Boyut: 135.5 (L) x 70 (W) x 10 (H) mm

« Agirlik: 147g

* Kullanma sicakligi: 5 °C ila 40 °C arasi

« Batarya: Lityum Polimer 3.7V 5000mAh

+ Sarj siiresi: 5.5 saat*

A Tl sar oma siresi aligma sartarina bagi oarak
degisebi. ik kulaniminda tekrar sar oma sresi
uzayabil.

Giivenlik hakkindaki bilgiler

Cihazi kullanmaya baslamadan énce, iriinin

; ;
[ [ [ .

USB-A Micro-USB USB-A

(ewxig)  (exia)  (euxin)

IHCTpYKUis 3 ekcnnyaTauii
Mepesapsiaka NopTaTMBHOMO
3apsiAHOro NPUCTPOKD (powerbank) N
1. Miakniosits nopr Micro-USB Mosep6atika
{0 fPKepena XVBneHHs: (Komn'ioTepa a6o
3apsiaHoro npuctpoio USB, noTyxmicTs: 1A+

Harpieari akymynsTopie PowerBank nig wac
3apAAK € HopMaNLHIM sBMIem. PowerBank
OXOMOHE A0 TEMNEPATYPM HABKOTALIHEOM
CepenoBHILa NiCn NOBHOT Po3pAAKH 360
nepesapsiki.

TexHiuHi xapakTepucTUKu
Bxin: DC 5V /1A

Buxin: USB-A - DC 5V / 2.1A (scsoro: 2.1A)
Poawipu: 1355 (an.) x 70 (wip.) x 10 (8uc.) MM
Bara: 1471

a60 BHLLe) NOCTABNEHMM B KOMINeKT,, 3+ Tewneparypa sukopucrass: Bia 5°C 40 40°C
Kaenem 4 USB-3apRaki (B, pHCYHKA  + AymysTop: niii-nonimepiwi 3.78 5000MAY
Hibkie). * Yac sapsypKanHs: 5,5 ron»

Uac nepesapanis OXe swioBaTICH B sanexHoc Bl
M08 excnnyaTaui.MTpu nepLIOMY BKOPHCTaHHi MOXe.
3HQOBHTHCS Gino TP BN 4aC 1ePE3APAANA

Inchopmauisi npo Gesneky

Tlepe] BUKOUCTaHHAM YBaXHO nposHTaiiTe
HaCTYHY HOPMaLIYO 3 Texsiki Geanexn, 106

F
7 =

yaniis dolayi

yaralanma ve maddi zarari énlemek amaciyla

litfen asagida belirtlen ve givenlik il lgil
olan bilgileri dikkatlice okuyunuz. Uriinin
yaniis kullaniimasindan dolay! olusacak

Zarartar garanti kapsami disinda olup rlin

iade hakkini vermez.

+ Gocuk ve yetkili olmayan Kisilerin
erisiminden uzak tutunuz.

+ Uriinii is1 kaynaklarina, yanici gazlara
yaklastimayiniz, neme ve islanmasina kars1
koruyunuz

« Uriinii onarmayiniz, agmayiniz ve
hasarlamayiniz.

+ Kisa devre dnlemek amaciyla (riini metal
esya veya elekrik enerjisini ileten esyaya
yaklastimayiniz.

« Islanmis veya hasar gormils {irini
kullanmayiniz.

Cihaz, FCC mevzuati 15 bilimiinin gerekiiiklerini
saglar. Cinaz, asagidaki sartar karsilandiktan
sonra kullanilabilr, (1) Cihaz, zararh bozukluklara
mahal veremez ve (2) cihaz, istenmeyen
calismaya sebep olan bozukluklar dahil olmak
{izere gelen bozukluklar almak zorundadr.

Elektriki chazlar kansik belediye atilani ile

— (02T yererne alimasi sonucunda yerall

jurumunuz ve refahinizin zarara ugrama fiski olusmaktadir

3an0GirTyA TpaBmam i MaTepiansH 36Tk,
CIHHEH HENPABUIILHIM BUKOPUCTAHHSM
NPOAYKTY. TMOLIKOIKEHHS!, BUKTMKaH

PowerBank MO BIKOPHCTOBYBaTH AN
3aAAKN IHILX NPUCTPOE (3
opucraris topry USB-A) nig 4ac ioro
aapsiak (ave, LI
NpHCTPOIB») OKPHBAIOTECA FPAHTIEN | He AIOT Mpaga
2. Konw eci caitnopionwi iHaukaTopn MIOBEPHYTY MPYCTPIi.
saropsbon, ein'eaaiie USB-kabens ans  + 3axuliamyt sia A0CTyny AfTeiti CTopoHHiX ocif,
3apsaK + He ninnaaitre Bupi6 A Tenna, saimcTyi rasls,
3apsiaka iHLLUX pCTpOiB 3axvaliTe i70ro Bia Bonort abo aTonneHHs
1. KNIO4ITS NIOBHICTIO 3apAMKEHMIT He pewonTyie, He siaipuBalite | e
PowerBank 0 NPYCTPOIO 3a AONOMOTOID TOLUKO/KYIATe BUPIG.
Kabenio USB ans sapsiaii abo kabenio,  + He HaGnixyiite 7o Meranesix a6o
NIOGTABIIEHOrO BUPOGHUKOM NPUCTPOIO. CTPYMONpOBIAHYX NpeANETie, LG YHUKHYTH
BuGepith opH 3 nopria USB-A abo KOpOTIOTO 3aNMKaHHS.

::;:zm”’:”‘c’g:fﬁg‘;gg A + He BYKOUCTOBYTe BONOMTt a60 MOLKOKEHMI
npoayKT.
—
TlpucTpiA BiANoBIAGE BAMOTaM uacTu 15 npasin
FCC. MpACTPIA MOXe NpaLIoBaTH icnA BUKOHaHHA
HaCTYHUX YMOB: (1) NPHGTPIEHe MOXe BUKTAKET
/@' wipvii sasaau, Ta (2) NpHCTPi nowHer
/Q NpUiiMaTY 33BaZW, BKNIOMHO 3 3aBafaMM, LLIO

- ~ auknaiors 360i 8 poori.
2. Nicns 3aKiHYeHHs 3apsaKaHHA Bin'eaHaiiTe

kabens USB. PowerBank asTomatiro

BIAKTIOMNTECS.

CsitnopioaHi iHankaTopu

+ CBitnoionHi HIUKATOpM BKA3YIOTb PiseHs e e o smome o

oxpeno i oBTomnX sk, foro

3apsiay akymynsTopa nipy 3apsaui ranoysaTa 8 paax - cacTewn
npucTpois abo nepesapsiaki PowerBank Conbrnioros6opy s, Aonariosy

inbopuaLio Tpo ACCTYTH_CucTeMax 360Dy
BKri04eHHs! BCX CBITIORIOHMX IHMKATOpIB e s % oopy
o3Hadae noeHy sapanky PowerBank. Mepen NI cavospnysa o

mais Wa ssanwua aco cuirres

"ORIOHW iCHYE DMK NPOHAKHEHH HEBRANEAHIX PEuOBMH &

FDYHTOB] BOIY | B XApHOBMA NaHLIOKOK, I, OTXe, TOTpLUEHHS
LU0I0 310pOS' | GRATONONYs.

BUKOPVICTAHHSIM NEpEBIpTe piBeHb 3apsly
aKyMYNATOpa, HATHCHYBLLIM KHOMKY
HUBIEHHS OAWH Pa3,

Lea el manual de instrucciones
detenidamente antes de usar el
producto. Guarde el manual para
futuras consultas.

o
Indicadores _| | Boton de
LED [[o encendido

USB-A Micro-USB USB-A
(salida) (entrada) (salida)

Instrucciones de uso

Recargar la bateria

1. Conecte el puerto micro USB de la
bateria externa a una fuente de
alimentacion (ordenador o adaptador
de corriente por USB, salida: 1A0
superior) mediante el cable de carga
USB suministrado (véanse las
imagenes a continuacion).

LES J

+ Enfuncién del nivel de bateria, el iimo
indicador LED parpadea mientras se recarga
Ia bateria y los indicadores LED pertinentes
permanecen luminados mientras se cargan
otros dispositivos. Cuando se carga la bateria
y otro dispositivo al mismo tiempo, el ltimo
indicador LED parpadea.

Consejos de uso

* Sila bateria no funciona, desconecte el
cable de carga USB y vuelva a conectarlo.

+ Es normal que la bateria se caliente
mientras se usa. La bateria se enfriara
gradualmente hasta recuperar la
temperatura ambiente después de que se
haya recargado o descargado por completo.

Especificaciones

* Entrada: CC5V/1A

+ Salida: USB-Ax 2, CC5V/2,1A
(total 2.1 A)

« Medidas: 135,5 (largo) x 70 (ancho) x 10
(alto) mm

+ Peso: 147 g

& %/Oa
Puede utilizar la bateria externa para
cargar otros dispositivos (usando el
puerto USB-A 0 USB-C) mientras esta
se esta recargando (véase el capitulo
«Cargar otros dispositivos»).

. Desconecte el cable de carga USB
cuando todos los indicadores LED
estén iluminados.

Cargar otros dispositivos

1. Conecte la bateria completamente

cargada al dispositivo con el cable de
carga USB suministrado o con el cable
suministrado por el fabricante del
dispositivo. Seleccione el puerto
USB-A, 0 bien use ambos puertos para
cargar (véanse las imagenes a
continuacion),

~

>

o'

. de
40°C
« Baterfa: polimero de liio 3,7 V 5000 mAh
+ Tiempo de recarga: 5.5 horas®
carga puede variar sogin a5 condicones
de finconamento. £ empo e recarga puede ser mas
fargo a pimera voz Que 6 Usa 8l GISpoSH.

de5°Ca

Informacion de seguridad

Lea con atencidn las siguientes notas de

seguridad antes de usar el producto para

evitar posibles lesiones fisicas y dafios

ocasionados por un uso indebido del mismo.

No se aceptara ninguna reclamacion de

garantia o devolucin por un mal uso del

producto.

+ Mantenga el producto fuera del alcance de
nifios y personas enfermas.

+ Mantenga el producto alejado de fuentes de
calor, gas combustible, humedad y liguidos.

+ No trate en modo alguno de reparar,
desmontar o destruir el producto.

+ Mantenga el producto alejado de objetos

conductores o metalicos para evitar

cortocircuitos.

No utiice el producto si esté mojado o

dafiado.

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de
las normas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes dos condiciones: (1)
este dispositivo no puede causar

2. Desconecte el cable de carga USB
cuando la carga se haya completado. La
bateria se apagara automaticamente.

Indicadores LED

« Compruebe los indicadores LED para
ver el nivel de Ia bateria durante el
proceso de carga o recarga. La bateria
tiene el maximo nivel de carga cuando
todos los indicadores LED estan
iluminados. Antes de usar el dispositivo,
compruebe el nivel de bateria pulsando
una vez el botn de encendido.

MainpanaHy anabiHaa
HchaynthTbl MYKMAT OKbIHbI3.

¥ (2)este
dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

No deseche los disposiivos eleclrsnicos como

esiduos municipales sin clasilcar, utice para

ello unas instalaciones de recogida selectiva,

6ngase en conacto con su_ adminisiracién

local para_oblener_informacion sobre fos

Si se

desechan aparalos elécticos en veriederos o

L] 0, pueden pasar al agua subterrdnea

sustancias peligrosas y transmitse a la cadena alimentiia,
con el consiguiente dano para su salud y bienestar.

L K2 ]

« Barapes gewreliine GaiinanbicT, PowerBank
KaifTa 3apAATANLIN XaTKaHAA COHFLI
KapbiK AVIOATE! MHAMKATOP

naunanany vIIJIN caKTan KOMbIHbI3.
o
Kapoikmonrst _| | o Kyar 6epy
wHanKaTopnap o Tyimewri

USB-A Micro-USB ~ USB-A
(wbiry Tecir) (kipy Teciri) (wry Teciri)

. -

KbINbINbIKTaMAb! XaHe 6acka KypuinFeinap
3apAATansIn KaTkaHRa Gapnbik
KOMAHbINATHIH XaPblk AORTbI HAZMKATOPNZp
asin Typagsl. PowerBank sapsatansin
TypFaHaa XaHe Backa KypInFbiHb! 6ip yaksiTTa
3apAATaraHAa, COFbl KONJGHBINATBIH Xapbik
AMOAT! UHAMKATOP KEIMBINIKTaHALL

Maipanany GoMbiHIa keHecTep

Erep PowerBank xymbic icTemece, USB
3apsTay KaGeniH axLIPATLIN, KAVITa KOChIHLI3.
PowerBank naitnanarfa keaae, OHbIH Xbinbl
Gonys! KanbinTsl. TonbiFbiMeH 3apaTantan
HeMece KaiiTa 3apaiTanFanHan Keftin on
6ipriHgen Genvie TemnepaTypacsia AeiiiH

leke

PowerBank GarapescsH kaiira sapsiaray

1. 3apnigrayra apHanraH Tipkenerin USB-kabens
aDKBIN KOCHINILA CHIpTKS! BKYMYNSTOPSH
Micro-USB nopris kyar kesike (Komnsiorep
Wenece Kyar aganTepi USB, biry: 1A Hewece
KOFaPbI) KOCHHEI3 (ToMeHger cyperTi

KapaHpia).
1 §
B

Backa KypInFbINapALl 3apaaTay yiuiH (USB-A
NOPTHH naiiaanaHy apksinki) Cia Kochiua
CIPTKb aKKYMYNSTOP/ABI, ON 3apAATANbIN
XaTkawpa, naiianaka anacsia («Backa
KYPLINTBINAPAS 38PAATAY GomiMiH KapaH).
BapbIK Xapbik AVOATH! MHAVKATOpNaD KaHsIn
TypraH keane, USB sapanay kaenin
aXbIpaTHIHLL.

BacKa KypLINFLINapAb! 3apsATaYy

1. Tonsik PowerBank

~

TexHuKanbIK cunatTamanapbl

« Kipyner KyaTTinbirsi: 5B / 1A TypaKTH! Torbl

« Kipyaeri kyarTbinbirsi; USB-Ax 2- 5/ 21A
(Bapniiet 2.1A) TypakTsi

+ ©nweni: 13,5 (¥) x 70 (E) x 10 (5) m

« Canwarei: 147 1

« Kymbic acay Tewmnepatypacs:: 5 °C et 40
°C apansirel

« AkyMynsTOp: nuTi nionwepi 3.78 5000
whcar

« Kaiira sapsaTay yasiTsi: 5.5 carart

" 3apAaTay yaKuiTb! TYPAi KYMBIC Xargaiinay una

GainaHBICTHI SPTYPAI GOyl My BipiHL
TRUIANaNENR SN SADRATEY K o Gonyu
e

Kayincisaik TexHukacs! Typanb! aknapar
©Himaj AypeiC naiisananbay canaapsiHan
GonaTbIHaH apaKaT neH Mynikke nsiH

(enTipMey YLLK, Kayinciaiik Wapanaps! Typans!
ECKEepTYNEPA MYKUST OKbIN WbiFbiHbI3. [ypbic
naiifananGayaan TybIHaaraH Ke3 Kenren
KeningiKTiH TananTaps Hemece Kaiitapynap
KabbinnanGanab.
+ ©wiwgi 6ananap MeH dauKkansik ancia

Gepinren USB sapratay kaeni Hemece
KYPLITFHBIH OHAIPYLLICi YChIHATHIH Kabent
apkeinbl XanFaHi. Bip USB-A nopTbik
TaHaHbI3 Heviece 3apsTay YLLK KOG NPT
‘na naiinananeIHeis (Temengeri cyperti
Kapasi).

2. Sapaaray askranai keane USB sapsaray
Kabeni axbipaTbiis. PowerBank asTomarTs!
Typae ewepi

YKapbik AMOATS! MHaWKaTOpTap

+ 3aparay Hemece KaitTa sapAATay kearge
Garapen feHrelie apHATFaH XapbIK QHORTs!
WHOMKaTOpnapALl KapaKi. PowerBank
Baprbik KapbIk AVOATH! MHAMKATOPNAP KaHFaH
Keage YaaiK 6aTapen kyaTbika e bonags.
Konnaap anpsiHaa batapes aeHreiiiH kyar
TyiiMecik Gip per Gacy apkuinsl Texcepyre
Gonagbl.

Pre kol enja, detaljno procitajte
uputstvo za upotrebu. Uputstvo
sacuvajte za narednu upotrebu.

o
teo ]S Dugme za
indikatori | [ o napajanje

USB-A Micro-USB USB-A
(izlaz)  (ulaz)  (izlaz)

Radna uputstva

Dopuna PowerBank punja¢a baterija

1. Poveite Micro-USB port PowerBank
punjaca baterija sa izvorom napajanja
(kompjuter ili USB adapter za
napajanje, izlaz: 1 Aili vise) preko
obezbedenog USB kabla za punjenje
(pogledaite slike ispod).

o’
[PS

Mozete da koristite PowerBank punjac
baterija za punjenje drugih uredaja
(oriscenjem USB-A porta) dok se on
dopunjava (pogledaite poglavije
Punjenje drugih uredaja’).

2. Iskfjucite USB kabl za punjenje kada se
upale sve LED lampice.

Punjenje drugih uredaja

1. Povezite potpuno napunjeni PowerBank
punjaé baterija sa uredajem pomocu
USB kabla za punjenje ili kabla koji je
obezbedio proizvodat uredaja. Izaberite
bilo koji USB-A port, il koristite oba
porta za punjenje (pogledajte slike
ispod).

2. Iskljucite USB kabl za punjenje kada se
punjenje zavrsi. PowerBank punjat
baterija ¢e se automatski iskfjuciti

LED lampice

+ Za nivo napunjenosti baterije
posmatrajte LED lampice tokom
punjenja ili dopune. PowerBank punjaé
baterija ima najbolju snagu baterije
kada su upaljene sve LED lampice. Pre
upotrebe je moguce proveriti nivo
napunjenosti baterije jednim pritiskom
na dugme za napajanje.
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USB-A Micro-USB USB-A
(Bd)  (BA) (B
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« ©HiMzi KbiNy Ke3epiHEH, XaHrbill rasnan,
bINFANIaH KoHE CYbIKTLIKTApAaH anuuak
YeTaHsi3.

+ Bl xeHaey, GenuexTey Hemece Kowra
apeKeT KacamaHs,

« Kelcka TyiibikTanyasl Gonasipmay ywin eHimai

MeTann Hewece eTKisriu saTTapnaH anuwak

YeTaHsi3.

binfan Hewiece Gackanaii saksivaantan eHimai

KOnJaHGaHI.

TByn Kypeinel Awepuka Kypawa LiTaTrapsissik
GaiiNaHLIC KeHIHAEr MEMTEKETTIK KOMUCCHACHHIH
epexenepitiv 15-Gonivike caikec kenei. Kymsic
Keneci exi waprka GainasiCTsi: (1) Gy Kypsinrt
MM KeOEDTi TYAbIpMaYS MYMKIH XaHe (2) Gy
KYPLITFLI Ke3 KeTeH KEAEPriki, COHbIK iikae
KaXeTCi3 XyMbiCka ceben Gonarsik keneprinep
KaGbinaays! Tic.

P xypsinapbH  oqpeinTanara
Iprhu:vNK Y@NRLTED peTHAE TACTMaH.
Banex  Kopic  xay  xabniapsk
TR, Kok xanay wyianepre
GToGTl e any Y ¥eprnTi Sace
Xabapnaciso. Erep anexp Ky
B ST epept T oy e
‘T Cynapeiia arein, Tawa Tk
RGO Gt NG S T Y

LRS J

+ U zavisnosti od nivoa napunjenosti
baterije, poslednja primenljiva LED
lampica treperi kada se PowerBank
punjac baterija dopunjava i sve primenjive
LED lampice ostaju upaljene kada on puni
druge uredaje. Kada se PowerBank
punjac baterija puni i istoviemeno puni
drugi uredaj, treperi poslednja primenljiva
LED lampica.

Saveti za koriS¢enje

« Ako PowerBank punja¢ baterija ne radi,
izvucite USB kabl za punjenje i ponovo ga
povezite.

« Normalno je da se PowerBank punjaé
baterija ugreje tokom upotrebe.
Postepeno ce se hladiti do sobne
temperature, nakon &to se potpuno
isprazni ili napuni

Specifikacije

+ UlazzDC5V/ 1A

*+ lzlaz: USB-A-DC5V/21A
(ukupno 2,1 A)

« Dimenzije: 135,5 (D) x 70 (8) x 10 (V)
mm

Tezina: 147 g

Radna temperatura: 5°C do 40°C

Baterija: Litjum polimer 3,7 V 5000 mAh

Vreme dopune: 5,5 Easova *

* Vreme dopune moze da se menja pod raziétm radrim
uslovima. Prilkom prve upalrebe moze bit potrobno

duze vreme dopune.

Bezbednosne napomene
Pre upotrebe pazljivo procitajte dole
navedene bezbednosne napomene, kako
biste izbegli telesne povrede i ostecenje
imovine do kojih moZe doci usled nepravilne
upotrebe proizvoda. Nijedan zahtev ili
povracaj na osnovu garancije kojije
uzrokovan zloupotrebom nece biti
prihvacen.
« Drzite proizvod dalje od dece i maloletnih
osoba.
« Drzite proizvod dalje od izvora toplote,
zapaljivih gasova, viage i tecnosti.
Nemojte pokusavati da popravite,
rasklopite ili da unistite proizvod na bilo

+ Drzite proizvod dalje od metalnih
predmeta ii provodnika, kako biste izbegi
kratak spoj

Nemoijte da rukujete viaznim ili na drugi
natin ostecenim proizvodom

Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 pravila
Federalne komisije za komunikacije. Rad
zavisi od sledeca dva uslova: (1) ovaj uredaj
ne moze da izazove Stetne smetnje i (2)
ovaj uredaj mora da primi sve smetnje,
ukljutujuci smetnje koje mogu da izazovu
nezeljen rad

Elektriéne uredaje ne odiaZte kao
nesorirani komunaini ofpad, veé korisite
posebna o)

supstance
podzemne vese | ud o A ShVArG. ps 1ako MariEe
vase zdravije.
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*HA DC5V/1A

« i 1 USB-Ax2-DC5V/2.1A
(3t2.1A)

o R © 135.5(8)x70(58)x10(%)%

CEE 1475

* R{FRE : 5°C E 40°C

o @it : BB FEAY 3.7V 5,000mAh
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